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LUHISELGITUS

Raportoor votab teadmiseks Euroopa Liidu Kohtu 13. aprilli 2011. aasta otsuse, millega
IGpetati 1986. aastal loodud enim puudustkannatavatele isikutele suunatud Euroopa
abiprogrammi t66, mis oli tegutsenud juba 25 aastat. Enim puudustkannatavatele isikutele
suunatud Euroopa abiprogramm tugines Euroopa Liidu tihisele p6llumajanduspoliitikale ja
selle tegutsemise aluseks oli p6llumajandustoodangu ulejaakide imberjagamine enim
puudustkannatavatele isikutele. Raportdor lilkkab tagasi Euroopa Ulemkogu 8. veebruari
2013. aasta kokkuleppe mitmeaastase finantsraamistiku kohta, millega vahendati fondi
vahendeid 3,5 miljardilt eurolt 2,5 miljardi euroni. Raportddr on seisukohal, et praeguse
programmitd6 perioodil (2007-2013) ettenéhtud vahendite suuruse (3,5 miljardit eurot)
sailitamine on hadavajalik miinimum ning fondi vahendeid oleks tulnud suurendada tle 4,5
miljardi euroni, kuna programmi tegevusala on laienenud, hdlmates korraga tarbekaupu ja
seitset uut litkmesriiki. Raportoor valjendab sellegipoolest heameelt komisjoni ettepaneku
ule, millega luuakse uus fond, mis asendab enim puudustkannatavatele isikutele suunatud
Euroopa abiprogrammi ja kannab nime Euroopa abifond enim puudustkannatavate isikute
jaoks. Tehes Euroopa Liidu Kohtu otsusest vajalikud jareldused, kuulub komisjoni pakutud
uus abifond uhtekuuluvuspoliitika (ELi toimimise lepingu artikkel 174) valdkonda.

Vaitlus vaesuse ja sotsiaalse tdrjutuse vastu on Euroopa Liidu aluspdhimdte ja labiv eesmérk
(vastavalt ELi toimimise lepingu artikkel 9 ja ELi lepingu artikkel 3). Lisaks on Euroopa Liit
pustitanud eesmaérgi véhendada liikmesriikides vaesuse ja sotsiaalse torjutuse ohus elavate
inimeste arvu 2020. aastaks vahemalt 20 miljoni inimese vorra.

Hetkeolukord jaab sellest eesmaérgist siiski veel véga kaugele. 2010. aastal elas vaesuse voi
sotsiaalse tdrjutuse ohus ligi Gks neljandik eurooplastest (119,6 miljonit inimest), nendest
rohkem kui 18 miljonit s6ltuvad peaaegu igapaevaselt toidupakkidest v6i vabatahtlike
Uhenduste jagatud einetest. Lisaks suureneb viimastel aastatel pidevalt ja alarmeerivalt toidu-
ja materiaalse puuduse kées kannatavate inimeste arv. Jarjest ronkem on neid Euroopa
kodanikke, kes kasutavad toiduabi. Finants-, majandus- ja sotsiaalne kriis, mis rasib koiki
liikmesriike, paneb Euroopa Liidule vastutuse eelkdige seoses rikaste ja vaeste vahelise
ebavdrdsuse suurenemisega nii Euroopa Liidus kui ka litkmesriikides.

ELi toimimise lepingu artiklile 174 toetuva enim puudustkannatavate isikute jaoks loodud
Euroopa abifondi eesmark on tugevdada sotsiaalset Uhtekuuluvust ning vdidelda seelabi
vaesuse vastu Euroopa Liidus. Liit peab seega andma nimetatud uue abifondiga panuse
suurema sotsiaalse Uhtekuuluvuse tekkeks Euroopa Liidus, toetades riiklikke kavasid, mille
eesmark on pakkuda mitterahalist abi enim puudustkannatavatele isikutele, aidates niiviisi
leevendada liidus jarjest alarmeerivamaid m6dtmeid votvat toidu- ja materiaalset puudust.

Sellega esitab raport6dr komisjoni esialgse ettepaneku kohta mitmeid Kriitilisi markusi.

Kaasrahastamine

Komisjoni ettepanekus nahakse ette, et riigid v6i kohalikud omavalitsused tdiendavad enim
puudustkannatavate isikute jaoks loodud Euroopa abifondi rahalisi vahendeid 15% ulatuses.
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Ent, nagu on réhutanud ka Regioonide Komitee, vdib praegusel avaliku sektori kulutuste
karpimise ajajargul juhtuda, et suuremates raskustes olevad riigid ja kohalikud omavalitsused
ei suuda enim puudustkannatavate isikute jaoks loodud Euroopa abifondi programme
kaasrahastada.

Abifondi halduskoormus

Kaasrahastamist kasitleva satte ning toiduainete ja esmatarbekaupade Umberjagamist
kasitleva Uldise satte sGnastus peab jadma lihtsaks ja selgeks. Need sétted peavad
esmajarjekorras voimaldama heategevusorganisatsioonidel oma t60d jatkata, vottes arvesse
asjaolu, et nimetatud organisatsioonid p&hinevad vaga sageli vabatahtlikul tegevusel.
Ké&esoleva madrusega tuleb tagada jarjepidevus 2012. aastal ja 2013. aastal kehtiva enim
puudustkannatavatele isikutele suunatud Euroopa abiprogrammi késitleva maarusega. Seda
arvesse vottes teeb raportoor ettepaneku lihtsustada abifondi, eelkdige kaotada
sertifitseerimisasutused, korraldusasutused ja auditeerimisasutused. Raport6or teeb samuti
ettepaneku jatta valja kriteeriumid, mida iga liikmesriik kehtestab selleks, et méaarata
kindlaks, kellel on Gigus abifondist toetust saada. Komisjon peab usaldama liikmesriike ja
vabatahtlikke Uhendusi, kes teevad toiduainete ja tarbekaupade jagamise valdkonnas
suureparast ja eeskujulikku t6od.

Enim puudustkannatavate isikute jaoks loodud Euroopa abifondi eesmérgid

Toetuse laienemist materiaalse abi andmisele digustab asjaolu, et enim puudustkannatavad
isikud Euroopas ei kannata mitte ainult toidu-, vaid ka materiaalse puuduse all. Juhul kui
liikmesriikide riigipeade poolt enim puudustkannatavate isikute jaoks loodud Euroopa
abifondile eraldatav eelarve ei vGimalda mdlema ulesande taitmist, peaks toiduabi olema nii
palju kui vimalik kdnealuse vahendi eesmaérk, et vahendada hajumist, mis kahjustaks
abifondi téhusust ja selle eesmérkide saavutamist. Kuna toitumine on elementaarne sotsiaalse
kaasatuse vahend, on toiduabi andmine kdikide tdrjutuse vastu vditlemise poliitikameetmete
oluline eeltingimus. Raportddr on seetdttu arvamusel, et enim puudustkannatavate isikute
jaoks loodud Euroopa abifondi tegevus peaks esmajérjekorras olema suunatud toiduainete
jagamisele.

Kuna solidaarsus on Euroopa Liidu pdhivééartus, on fondil margiline tahtsus selles osas,
kuidas Euroopa kodanikud télgendavad Euroopa ulesehitamise protsessi. See, et Euroopa Liit
keerab selja kdige haavatavamatele, ei leiaks mdistmist, ning enim puudustkannatavatele
isikutele méeldud abi sisutlihjaks muutmine kasvataks tiha suurenevat 18het rahvaste ja ELi
institutsioonide vahel.

Raport6or on veendunud, et Euroopa Parlament peab tegutsema koost66s tihendustega, et
fondi tegevus oleks t6hus ning toimuks eelkdige enim puudustkannatavate isikute ja
igapéevaselt nende kdrval tegutsevate heategevusorganisatsioonide huvides.

MUUDATUSETTEPANEKUD
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Regionaalarengukomisjon palub vastutaval t66hdive- ja sotsiaalkomisjonil lisada oma

raportisse jargmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Euroopa Ulemkogu 17. juuni 2010.
aasta jareldustes, millega voeti vastu liidu
aruka, jatkusuutliku ja kaasava
majanduskasvu strateegia, seadsid liit ja

liilkmesriigid eesmérgiks vahendada 2020.

aastaks vahemalt 20 miljoni vOrra nende
inimeste arvu, kes elavad vaesuse ja
sotsiaalse torjutuse ohus.

Muudatusettepanek 2
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(1) Toiduainete ja
pdllumajandustoodetega varustamisel on
suur vaartus ja see on suureks abiks enim
puudustkannatavatele isikutele ning
arvestades, et Euroopa Ulemkogu 17. juuni
2010. aasta jareldustes, millega voeti vastu
liidu aruka, jatkusuutliku ja kaasava
majanduskasvu strateegia, seadsid liit ja
liilkmesriigid eesmérgiks véhendada

2020. aastaks vdhemalt 20 miljoni vorra
nende inimeste arvu, kes elavad vaesuse ja
sotsiaalse tdrjutuse ohus.

Muudatusettepanek

(1 a) Liit on alates 1987. aastast, parast
Euroopas valitsenud eriti karmi talve,
pakkunud oma enim
puudustkannatavatele kodanikele
heategevusorganisatsioonide kaudu otsest
toiduabi p6llumajandusvarudest.
Tolleaegne ajutine abi muudeti plsivaks
ELi méaarusega, enim
puudustkannatavatele isikutele suunatud
Euroopa abiprogrammiga. Samas
kujunesid valja muud
varustamisvdimalused, naites kohalike voi
piirkondlike suurkaupluste Glejaagid,
partnerlused kohalike
pdllumajandustootjate, restoranide ja
muude solidaarsete kauplustega.
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Muudatusettepanek 3
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 1 b (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1 b) Enim puudustkannatavatele
isikutele suunatud Euroopa
abiprogrammi (toiduabiprogramm)
tdhustati 29. oktoobril 1992. aastal

rakendusmaarusega.
Muudatusettepanek 4
Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 1 ¢ (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1 c) Euroopa Liidus elas 2010. aastal
sotsiaalse tdrjutuse voi vaesuse ohus ligi
119,6 miljonit inimest, sealhulgas 25
miljonit last, ning nendest 40 miljonit
inimest kannatas tdsise materiaalse
puuduse kaes ja 4,1 miljonil puudus
eluase, mis tdhendab, et eelneva aastaga
vorreldes on selliste inimeste arv
kasvanud ligi 4 miljoni vOrra. Nendest
119,6 miljonist inimesest 18 miljonit
sOltuvad peaaegu igapaevaselt
toidupakkidest voi vabatahtlike Gihenduste
jagatud einetest.

Muudatusettepanek 5
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(2) Nende isikute arv, kes kannatavad (2) Arvestades, et kodutute ja nende
Euroopa Liidus materiaalse puuduse voi isikute arv, kes kannatavad Euroopa Liidus
isegi ranga materiaalse puuduse all, materiaalse puuduse vOi isegi rdnga toidu-
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suureneb ning sageli on nad liiga torjutud,
et saada kasu maaruse (EL) nr
[...vaesusevastast voitlust kdsitlev méérus]
ja eelkdige méaruse (EL) nr [...Euroopa
Sotsiaalfondi kasitlev méérus] kohastest
tooturule tagasitoomise meetmetest.

Muudatusettepanek 6
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Euroopa abifond enim
puudustkannatavate isikute jaoks (edaspidi
,,abifond”) peaks tugevdama sotsiaalset
Uhtekuuluvust, aidates kaasa vaesuse
vahendamisele liidus, toetades riiklikke
kavasid, mis pakuvad enim
puudustkannatavatele isikutele
mitterahalist abi toidupuuduse, kodutuse
ja laste materiaalse puuduse
leevendamiseks.

Muudatusettepanek 7
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 8
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 6

AD\931730ET.doc

7/63

ja/vdi materiaalse puuduse all, suureneb
ning sageli on nad liiga torjutud, et saada
kasu maaruse (EL) nr [...vaesusevastast
vOitlust ké&sitlev madrus] ja eelkdige
maaruse (EL) nr [...Euroopa Sotsiaalfondi
kasitlev maarus] kohastest tooturule
tagasitoomise meetmetest.

Muudatusettepanek

(4) Enim puudustkannatavate isikute
jaoks loodud Euroopa abifondi (Euroopa
abifond enim puudustkannatavate isikute
jaoks, edaspidi ,,abifond”) eesmérk on
tugevdada sotsiaalset Uhtekuuluvust,
aidates kaasa vaesuse ja sotsiaalse
torjutuse vahendamisele liidus, toetades
riiklikke kavasid, mis pakuvad enim
puudustkannatavatele isikutele
mitterahalist abi kBigi puuduse ja vaesuse
vormide leevendamiseks.

Muudatusettepanek

(4 @) Toiduga kindlustatus on inimeste
pdhidigus, mille tagamiseks on vaja
tervisliku, asjakohase, sobiva ja
toitainerikka toidu olemasolu,
kattesaadavust, kasutamist ja ajalist
pusivust.
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Komisjoni ettepanek

(6) Need satted tagavad, et toetatav tegevus
on kooskdlas kohaldatavate liidu ja riiklike
Oigusaktidega, eelkdige seoses nende
kaupade ohutusega, mida jaotatakse enim
puudustkannatavatele isikutele.

Muudatusettepanek 9
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 10
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 7
Komisjoni ettepanek

(7) Et satestada sobiv finantsraamistik,
peaks komisjon rakendusaktidega
kehtestama koguvahendite iga-aastase
jaotuse litkmesriikide kaupa, kasutades
objektiivset ja l&bipaistvat meetodit, mis
kajastab vaesuse ja materiaalse puudusega
seotud erinevusi.
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Muudatusettepanek

(6) Need satted tagavad, et toetatav tegevus
on kooskdlas kohaldatavate liidu ja riiklike
Oigusaktidega, eelkdige seoses nende
kaupade ja toiduainete ohutusega, mida
jaotatakse enim puudustkannatavatele
isikutele.

Muudatusettepanek

(6 a) Abifondi satetes tagatakse kooskdla
strateegiate ja meetmetega, mis on loodud
selleks, et vahendada kogu tarneahela
ulatuses toidujaatmete teket, parandada
ahela t6husust ning suurendada inimeste
teadlikkust sellest tahtsast kuisimusest,
nagu on satestatud Euroopa Parlamendi
poolt 19. jaanuaril 2012. aastal vastu
vOetud resolutsioonis.

Muudatusettepanek

(7) Et satestada sobiv finantsraamistik,
peaks komisjon rakendusaktidega
kehtestama koguvahendite iga-aastase
jaotuse liikmesriikide kaupa, kasutades
objektiivset ja l&bipaistvat meetodit,
millega arvestatakse piirkondade
arenguerinevusi, vaesuse, suhtelise
vaesuse ning toidu- ja materiaalse
puudusega seotud erinevusi igas
lilkmesriigis, vottes sealjuures iga
litkmesriigi puhul arvesse isikute arvu,
keda voib kasitleda enim
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Muudatusettepanek 11
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 8
Komisjoni ettepanek

(8) Iga litkmesriigi rakenduskavas peaks
olema madratletud ja p6hjendatud, milliste
materiaalse puuduse vormidega
tegeletakse, ning kirjeldatud enim
puudustkannatavatele isikutele antava abi
eesmaérgid ja vormid, mida riiklike kavade
kaudu toetatakse. Rakenduskava peaks
hdlmama ka elemente, mis on vajalikud, et
tagada kava tulemuslik ja tdhus
rakendamine.

Muudatusettepanek 12
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13
Ettepanek votta vastu maarus

P6hjendus 8 b (uus)

Komisjoni ettepanek
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puudustkannatavatena, ning
toiduabiprogrammis osalenud
liilkmesriikidele eraldatud summasid.

Muudatusettepanek

(8) Iga litkmesriigi rakenduskavas peaks
olema madratletud ja p6hjendatud, milliste
toidu- ja/vdi materiaalse puuduse
vormidega tegeletakse, ning kirjeldatud
enim puudustkannatavatele isikutele antava
abi eesmérgid ja vormid, mida riiklike
kavade kaudu toetatakse. Rakenduskava
peaks h6lmama ka elemente, mis on
vajalikud, et tagada kava tulemuslik, kiire
ja tdhus rakendamine eeskatt
toidujadtmete tekke vastu voitlemise
vallas.

Muudatusettepanek

(8 @) Liikmesriikidele tuleks anda
voimalus eelistada liidust parit tooteid.

Muudatusettepanek

(8 b) Abifondist rahastatavate meetmete
tdhusaks ja tulemuslikuks rakendamiseks
tuleb soodustada koost6od piirkondlike ja
kohalike omavalitsuste ning
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Muudatusettepanek 14
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 9
Komisjoni ettepanek

(9) Abifondi tulemuslikkuse
suurendamiseks, eelkdige siseriiklike olude
arvesse votmiseks, on asjakohane séatestada
rakenduskava v@imaliku muutmise
menetlus.

Muudatusettepanek 15
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 10
Komisjoni ettepanek

(10) Kogemuste ja parimate tavade
vahetamine loob markimisvéérse
lisavaartuse ning komisjon peaks
hdlbustama nende levitamist.

Muudatusettepanek 16
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 12

PE505.979v04-00

kodanikuihiskonda esindavate asutuste
vahel. Liikmesriikidel tuleb seega
edendada kdikide abifondist rahastatavate
meetmete valjatootamisse ja kohaldamisse
kaasatud huvirihmade osalemist.

Muudatusettepanek

(9) Abifondi tulemuslikkuse
suurendamiseks, eelkdige siseriiklike olude
arvesse votmiseks, on asjakohane séatestada
rakenduskava véimaliku muutmise
menetlus, vottes Ghtlasi arvesse kava
rakendamisse kaasatud valitsusvaliste
organisatsioonide arvamust.

Muudatusettepanek

(10) Kogemuste ja parimate tavade
vahetamine ning sotsiaalne innovatsioon
loob méarkimisvéaarse lisavaartuse ning
komisjon ja litkmesriikide padevad
ametiasutused peaks hdlbustama nende
levitamist ja edendamist, korraldades muu
hulgas koolitustegevust ja tootades liidu
tasandil valja kdiki huvitatud isikuid
hélmava koostdoplatvormi.
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Komisjoni ettepanek

(12) Selleks et parandada iga rakenduskava
kvaliteeti ja Ulesehitust ning hinnata
abifondi tulemuslikkust ja t6husust, tuleks
teha eel- ja jarelhindamisi. Lisaks
nimetatud hindamistele tuleks korraldada
uuringuid, mis hdlmavad rakenduskava
raames abi saanud enim
puudustkannatavaid isikuid, ning
vajaduse korral viia hindamisi l1abi ka
rakenduskava tooperioodi jooksul. Seoses
sellega tuleks tapsustada liikmesriikide ja
komisjoni Glesanded.

Muudatusettepanek 17
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 13
Komisjoni ettepanek

(13) Kodanikel on digus teada, kuidas liidu
rahalisi vahendeid investeeritakse ja
millised on tulemused. Abifondi saavutusi
kasitleva teabe ulatuslikuks levitamiseks
ning selleks, et tagada juurdepaas
rahastamisvOimalustele ja nende
labipaistvus, tuleks satestada
Uksikasjalikud eeskirjad teabe- ja
teabevahetusmeetmete kohta, eelkdige
liilkmesriikide ja toetusesaajate kohustuste
kohta.

Muudatusettepanek 18
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 15
Komisjoni ettepanek
(15) Et tugevdada liidu vahendite

mitmekordistavat mdju, on vaja kehtestada
abifondist rahastatavate rakenduskavade
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Muudatusettepanek

(12) Selleks et parandada iga rakenduskava
kvaliteeti ja Ulesehitust ning hinnata
abifondi tulemuslikkust ja thusust, tuleks
teha hindamisi.

Muudatusettepanek

(13) Kodanikel on digus teada, kuidas liidu
rahalisi vahendeid investeeritakse ja
millised on tulemused. Abifondi saavutusi
kasitleva teabe ulatuslikuks avaldamiseks
ja levitamiseks ning selleks, et tagada
juurdepaas rahastamisv@imalustele ja
nende labipaistvus, tuleks satestada lihtsad
eeskirjad teabe- ja teabevahetusmeetmete
ning avalikustamise kohta, samuti
litkmesriikide kohalike ja piirkondlike
omavalituste ning toetusesaajate
sellealased kohustused.

Muudatusettepanek

(15) Et tugevdada liidu vahendite
mitmekordistavat m6ju, on vaja kehtestada
abifondist rahastatavate rakenduskavade
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maksimaalne kaasrahastamismaar, mis
votaks arvesse lilkmesriikide olukorda, kes
seisavad silmitsi ajutiste
eelarveprobleemidega.

Muudatusettepanek 19
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 16
Komisjoni ettepanek

(16) Abifondiga seotud abikdlblikkuse
perioodi, toimingute ja kulude suhtes
tuleks kogu Euroopa Liidus kohaldada
uhtseid ja diglaseid eeskirju.
Abikadlblikkuse tingimustes -tuleks
kajastada abifondi eesmarkide ja
sihtrihmade eripara, eelkBige kehtestades
asjakohased tingimused toimingute ja
toetuseliikide abik6lblikkuse kohta ning
eeskirjade ja tingimused tagasimaksmise
kohta.

Muudatusettepanek 20
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéaarusega [maaruse ettepanekuga],
millega kehtestatakse
pdllumajandustoodete thine turukorraldus
(Uhise turukorralduse htne maarus) on ette
nahtud, et riikliku sekkumise raames
ostetud tooteid vdib kasutada, kui need
tehakse liidus enim puudustkannatavatele
isikutele kattesaadavaks
toiduabiprogrammi raames ning see on
asjakohase programmiga ette nahtud.
V/Ottes arvesse, et olenevalt asjaoludest,
vOib toidu hankimine sellisel viisil
tekkinud varude kasutamise, to6tlemise voi
muugi teel olla majanduslikult kdige
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maksimaalne kaasrahastamismaar ja
tagada paindlikkus nende liikmesriikide
olukorra lahendamisel, kes seisavad
silmitsi ajutiste eelarveprobleemidega.

Muudatusettepanek

(16) Abifondiga seotud abikdlblikkuse
perioodi, toimingute ja kulude suhtes
tuleks kogu Euroopa Liidus kohaldada
uhtseid, diglaseid ja lihtsaid eeskirju.
Abikdlblikkuse tingimustes -tuleks
kajastada abifondi eesmérkide ja
sihtrihmade eripéra, eelkBige kehtestades
lihtsad ja asjakohased tingimused
toimingute ja toetuseliikide abikdlblikkuse
kohta ning eeskirjade ja tingimused
tagasimaksmise kohta.

Muudatusettepanek

(17) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéaarusega [méaaruse ettepanekuga],
millega kehtestatakse
pdllumajandustoodete thine turukorraldus
(Uhise turukorralduse ihtne maarus) on ette
nahtud, et riikliku sekkumise raames
ostetud tooteid vOib kasutada, kui need
tehakse liidus enim puudustkannatavatele
isikutele kattesaadavaks
toiduabiprogrammi raames. Vottes arvesse,
et olenevalt asjaoludest, vdib toidu
hankimine sellisel viisil tekkinud varude
kasutamise, to6tlemise voi midigi teel olla
jatkuvalt soodne variant, on asjakohane
selline vdimalus k&esolevas méaruses
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soodsam variant, on asjakohane selline
voimalus k&esolevas mééruses satestada.
Taoliste varudega tehtud tehingutest
saadud summasid kasutatakse enim
puudustkannatavate isikute hiivanguks;
neid ei kasutata litkmesriikide
kaasrahastamiskohustuste vahendamiseks.
Selleks, et tagada sekkumisvarude ja
nendest saadava tulu vBimalikult tdhus
kasutamine, votab komisjon vastavalt
maéaruse (EL) nr [Uhise turukorralduse
Uhtne mé&arus] artikli 19 16ikele e vastu
rakendusaktid, millega kehtestatakse
menetlused, mille alusel vGib enim
puudustkannatavate isikute abiprogrammi
rakendamise kaigus sekkumisvarudest périt
tooteid kasutada, toodelda vB6i mida.

Muudatusettepanek 21
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 17 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 22
Ettepanek votta vastu maarus

Pohjendus 19

Komisjoni ettepanek
(19) Léhtudes liikmesriikidega koosttos
toimuva juhtimise pdhimottest, peaksid

liilkmesriigid kandma oma juhtimis- ja
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sédtestada. Taoliste varudega tehtud
tehingutest saadud summasid tuleks
kéesoleva fondi vahendite tdiendusena
kasutada enim puudustkannatavate isikute
hiivanguks; neid ei kasutata liikmesriikide
kaasrahastamiskohustuste vahendamiseks.
Selleks, et tagada sekkumisvarude
voimalikult tdhus kasutamine, votab
komisjon vastavalt maaruse (EL) nr [(hise
turukorralduse ihtne méarus] artikli 19
IGikele e vastu rakendusaktid, millega
kehtestatakse menetlused, mille alusel vdib
enim puudustkannatavate isikute
abiprogrammi rakendamise kéigus
sekkumisvarudest périt tooteid kasutada,
to0delda voi miua soodsa hinnaga ja/voi
tasuta jagada.

Muudatusettepanek

(17 a) Ulatusliku toetuse tagamiseks enim
puudustkannatavatele isikutele
eemaldavad liikmesriigid k6ik takistused,
mis vOivad tarbetult takistada ettevotteid
toitu voi esmatarbekaupu annetamast
toidupankadele voi
mittetulundusthingutele, kelle peamine
tegevusala on enim puudustkannatavate
isikute abistamine.

Muudatusettepanek
(19) Léhtudes liikmesriikidega koostoos
toimuva juhtimise pdhimottest, peaksid
liilkmesriigid kandma oma juhtimis- ja
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kontrollisisteemide kaudu esmavastutust
rakenduskavade elluviimise ja kontrolli
eest.

Muudatusettepanek 23
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Liikmesriigid peaksid nimetama
rakenduskava jaoks korraldusasutuse,
sertifitseerimisasutuse ja oma tegevuses
sOltumatu auditeerimisasutuse. Et
liilkmesriikidel oleks kontrollististeemide
kehtestamisel rohkem paindlikkust, on
kohane ette ndha vdimalus, et
sertifitseerimisasutuse Ulesandeid taidab
korraldusasutus. Liikmesriikidel peaks
olema ka v6imalus nimetada
vahendusasutused, mis taidavad
moningaid korraldusasutuse voi
sertifitseerimisasutuse Ulesandeid. Sellisel
juhul peaksid litkmesriigid selgesti
satestama nende vastavad vastutusalad ja
Ulesanded.

Muudatusettepanek 24
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 22
Komisjoni ettepanek

(22) Korraldusasutus kannab peamist
vastutust abifondi tulemusliku ja t6husa
rakendamise eest ning tema taita on seega
suur hulk tlesandeid, mis on seotud
rakenduskava juhtimise ja jarelevalve,
finantsjuhtimise ja kontrolliga ning
projektide valjavalimisega. Tuleks
satestada auditeerimisasutuse vastutus ja
Ulesanded.
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kontrollisusteemide kaudu esmavastutust
rakenduskavade elluviimise ja kontrolli
eest ning pédérama pidevalt tahelepanu
tdhususele ja burokraatia vdhendamisele.

Muudatusettepanek

(21) Liikmesriigid peaksid nimetama
rakenduskava jaoks padevad asutused, kes
tagavad abifondi n6uetekohase juhtimise.
Lisaks peaksid liikmesriigid teostama
asjakohaseid haldus- ja ftusilisi kontrolle
ning nagema ette karistused rikkumiste
korral, et tagada rakenduskavade
elluviimine kooskdlas kohaldatavate
eeskirjadega.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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Muudatusettepanek 25
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 23
Komisjoni ettepanek

(23) Sertifitseerimisasutus peaks
koostama maksetaotlused ja esitama need
komisjonile. Sertifitseerimisasutus peaks
koostama raamatupidamise aastaaruande,
milles tbendatakse aastaaruannete
terviklikkust, tapsust ja digsust ning seda,
et arvestuskannetesse kantud kulutused
on vastavuses liidu ja siseriiklike
eeskirjadega. Tuleks satestada
auditeerimisasutuse vastutus ja
tlesanded.

Muudatusettepanek 26
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24) Auditeerimisasutus peaks tagama, et
auditeeritakse juhtimis- ja
kontrollististeeme, sobivat toiminguvalimit
ning raamatupidamise aastaaruandeid.
Tuleks satestada auditeerimisasutuse
vastutus ja Ulesanded.

Muudatusettepanek 27
Ettepanek votta vastu maarus

Pohjendus 25

Komisjoni ettepanek
(25) llma et see piiraks komisjoni volitusi
finantskontrolli alal, tuleks k&esoleva

madruse raames tagada liikmesriikide ja
komisjoni koostd6 ning kehtestada
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Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

valja jaetud
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kriteeriumid, mille p&hjal oleks komisjonil

voimalik siseriiklike stisteemide
kontrollimise strateegia alusel kindlaks
teha, millisel tasemel kindlust
lilkmesriikide auditeerimisasutused talle
pakuvad.

Muudatusettepanek 28
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 26
Komisjoni ettepanek

(26) Tuleks kindlaks maarata komisjoni
volitused ja vastutus, mille alusel ta saaks
kontrollida juhtimis- ja
kontrollististeemide tbhusat toimimist ja
nduda liikmesriigilt meetmete vGtmist.
Samuti peaks komisjonil olema volitused
teha auditeid, mis keskenduksid
usaldusvaarse finantsjuhtimise
kusimustele, et teha jareldusi abifondi
tulemuslikkuse kohta.

Muudatusettepanek 29
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 27
Komisjoni ettepanek

(27) Liidu eelarvelisi kulukohustusi tuleb
taita igal aastal. TGhusa
programmijuhtimise tagamiseks on vajalik
satestada vahemaksete taotluste,
aastabilansi- ja Idppmakse tasumise thised
eeskirjad.

Muudatusettepanek 30
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 35

PE505.979v04-00

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

(27) Liidu eelarvelisi kulukohustusi tuleb
téita igal aastal. TGhusa
programmijuhtimise tagamiseks on vajalik
satestada vahemaksete taotluste,
aastabilansi- ja Idppmakse tasumise lihtsad
uhised eeskirjad.

AD\931730ET.doc



Komisjoni ettepanek

(35) Toimingute auditeerimise sagedus
peaks olema proportsionaalne abifondist
antava liidu toetuse ulatusega. Eelkdige
tuleks vahendada auditite arvu, kui
toimingu abikdlblike kulutuste kogusumma
ei Uleta 100 000 eurot. Auditeerimisi peab
siiski olema vdimalik teha igal ajal voi
auditivalimi raames, kui on marke
rikkumisest voi pettusest. Et komisjoni
auditite hulk oleks proportsionaalne
riskiga, peaks komisjonil olema vBimalik
vahendada oma auditeerimistegevust
rakenduskavade puhul, kus ei ole
markimisvaarseid vajakajaamisi voi kui
vOib jaéda lootma auditeerimisasutusele.
Lisaks peaks auditite ulatus votma
igakilgselt arvesse abifondi eesmérki ja
sihtriihmade eripéra.

Muudatusettepanek 31
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 41 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 1 - 16ige 1
Komisjoni ettepanek

1. Kéesoleva maarusega kehtestatakse
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Muudatusettepanek

(35) Toimingute auditeerimise sagedus
peaks olema proportsionaalne abifondist
antava liidu toetuse ulatusega. Eelkdige
tuleks vahendada auditite arvu, kui
toimingu abikdlblike kulutuste kogusumma
ei Uleta 100 000 eurot. Auditeerimisi peab
siiski olema v@imalik teha igal ajal voi
auditivalimi raames, kui on marke
rikkumisest vOi pettusest. Et komisjoni
auditite hulk oleks proportsionaalne
riskiga, peaks komisjonil olema voimalik
vahendada oma auditeerimistegevust
rakenduskavade puhul, kus ei ole
markimisvaarseid vajakajaamisi voi kui
vOib jaéda lootma auditeerimisasutusele.
Lisaks peaks auditite ulatus votma
igakilgselt arvesse abifondi eesmérki ja
sihtrihmade eripéra ning abifondist toetust
saavate organisatsioonide vabatahtlikku
olemust.

Muudatusettepanek

(41 a) Kui kaesoleva maaruse
rakendamine 2014. aasta algul hilineb,
votab komisjon toiduabi andmise jarsu
vahenemise valtimiseks vajalikke
tleminekumeetmeid eesmargiga tagada,
et toiduabi saajatel ei oleks toidupuudust.

Muudatusettepanek

1. Kdesoleva méérusega kehtestatakse
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Euroopa abifond enim puudustkannatavate
isikute jaoks (edaspidi ,,abifond”)
ajavahemikuks 1. jaanuarist 2014 kuni

31. detsembrini 2020 ning méaaratakse
kindlaks abifondi eesmargid, toetuste
rakendusala, olemasolevad rahalised
vahendid ja nende jaotamise kriteeriumid,
ning satestatakse vajalikud eeskirjad, et
tagada abifondi tulemuslikkus.

Muudatusettepanek 33
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek

(1) ,,enim puudustkannatavad isikud” —
fldsilised isikud, ksikisikud, perekonnad,
leibkonnad voi nendest isikutest
moodustunud grupid, kelle vajadus abi
jarele on kindlaks tehtud objektiivsete
kriteeriumide kohaselt, mis on vastu
voetud riigi padevate ametiasutuste poolt
vOi mis on maéaratletud
partnerorganisatsioonide poolt ja mille on
heaks kiitnud padevad ametiasutused,;

Muudatusettepanek 34
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 2 — 18ige 1 — punkt 2

Komisjoni ettepanek

(2) ,,partnerorganisatsioonid” — avalik-
diguslikud asutused voi
mittetulundusiihendused, kes jaotavad
enim puudustkannatavatele isikutele toitu
vOi kaupu kas vahetult véi muu
partnerorganisatsiooni kaudu, ning kelle
toimingud on vélja valinud korraldusasutus
vastavalt artikli 29 16ike 3 punktile b;
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Euroopa abifond enim puudustkannatavate
isikute jaoks (edaspidi ,,abifond”)
ajavahemikuks 1. jaanuarist 2014 kuni

31. detsembrini 2020 ning maaratakse
kindlaks abifondi eesmargid, toetuste
rakendusala, olemasolevad rahalised
vahendid ja nende jaotamise kriteeriumid,
ning satestatakse vajalikud eeskirjad, et
tagada abifondi tulemuslikkus ja lihtsus.

Muudatusettepanek

(1) ,,enim puudustkannatavad isikud” —
flidsilised isikud, uksikisikud, perekonnad,
leibkonnad voi nendest isikutest
moodustunud grupid, kelle vajaduse abi
jarele on kindlaks teinud riiklikud,
piirkondlikud ja kohalikud padevad
ametiasutused koostoos
partnerorganisatsioonidega;

Muudatusettepanek

(2) ,,partnerorganisatsioonid” — avalik-
diguslikud asutused voi
mittetulundusiihendused, kes jaotavad
enim puudustkannatavatele isikutele toitu
ja/vdi kaupu kas vahetult voi muu
partnerorganisatsiooni kaudu, ning kelle
toimingud on vélja valinud korraldusasutus
vastavalt artikli 29 16ike 3 punktile b;
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Muudatusettepanek 35
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 6

Komisjoni ettepanek

(6) ,.,toetusesaaja” — toimingute algatamise
vOi algatamise ja rakendamise eest vastutav
avalik-6iguslik voi eradiguslik asutus;

Muudatusettepanek 36
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 7
Komisjoni ettepanek

(7) ,,10plik abisaaja” — enim
puudustkannatavad isikud, kes saavad toitu
vdi kaupu ja/vdi saavad kasu kaasnevatest
meetmetest;

Muudatusettepanek 37
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 9
Komisjoni ettepanek

(9) ,,vahendusasutus” — mis tahes avalik-
Oiguslik voi eradiguslik asutus, mis
tegutseb korraldus- vdi
sertifitseerimisasutuse alluvuses voi taidab
nende nimel Glesandeid, mis on seotud
toiminguid labi viivate toetusesaajatega;

Muudatusettepanek 38
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 3
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Muudatusettepanek

(6) ,.,toetusesaaja” — toimingute algatamise
vOi algatamise ja rakendamise eest vastutav
mittetulundustihendus, avalik-0iguslik voi
eradiguslik asutus, valja arvatud
ariuhingud,;

Muudatusettepanek

(7) ,,15plik abisaaja” —enim
puudustkannatavad isikud, kes saavad toitu
ja/vdi kaupu ja/vdi saavad kasu
kaasnevatest meetmetest;

Muudatusettepanek

(9) ,,vahendusasutus” — mis tahes
mittetulundustihendus, avalik-0iguslik voi
eradiguslik asutus, valja arvatud
aridhingud, mis tegutseb korraldus- voi
sertifitseerimisasutuse alluvuses voi taidab
nende nimel Glesandeid, mis on seotud
toiminguid labi viivate toetusesaajatega;
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Komisjoni ettepanek

Abifond edendab sotsiaalset tihtekuuluvust
Euroopa Liidus aidates kaasa vaesuse
vahendamise eesméargi saavutamisele
kooskdlas strateegiaga ,,Euroopa 20207, et
vahendada véahemalt 20 miljoni vorra
nende isikute arvu, kes elavad vaesuse ja
sotsiaalses tdrjutuse ohus. Abifond aitab
saavutada konkreetseid eesmarke vaesuse
kdige raskemate vormide leevendamisel
liidus, andes enim puudustkannatavatele
isikutele mitterahalist toetust. Seda
eesméarki moddetakse abifondist toetust
saavate isikute arvuga.

Muudatusettepanek 39
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 4 — 16ige 1
Komisjoni ettepanek

1. Abifond toetab riiklikke kavasid, mille
raames jaotavad liikmesriikide valitud
partnerorganisatsioonid enim
puudustkannatavatele isikutele toiduaineid
ja kodututele voi lastele isiklikuks
kasutamiseks mdeldud tarbekaupu.

Muudatusettepanek 40
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5 - 16ige 3
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Muudatusettepanek

Abifond edendab sotsiaalset ja
territoriaalset ihtekuuluvust Euroopa
Liidus aidates kaasa vaesuse vahendamise
eesmargi saavutamisele kooskdlas
strateegiaga ,,Euroopa 20207, et vihendada
vahemalt 20 miljoni vorra nende isikute
arvu, kes elavad vaesuse ja sotsiaalses
torjutuse ohus. Abifond aitab saavutada
konkreetseid eesmérke vaesuse kdige
raskemate vormide leevendamisel liidus,
andes enim puudustkannatavatele isikutele
mitterahalist toetust ning edendades
kohalikke ja piirkondlikke toiduainete
tarneahelaid enim puudustkannatavate
isikute jaoks. Seda eesmérki mdddetakse
abifondist toetust saavate isikute arvuga.

Muudatusettepanek

1. Abifond toetab riiklikke, piirkondlikke
ja kohalikke kavasid, mille raames
jaotatakse enim puudustkannatavatele
isikutele kvaliteetseid toiduaineid ja
isiklikuks kasutamiseks mdeldud
tarbekaupu. Jaotamisega tegelevad
liikmesriikide valitud
partnerorganisatsioonid, kelle tegevusest
moodustab vahemalt osa toiduainete
ja/vdi pollumajandustoodete jaotamine
enim puudustkannatavatele isikutele.
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Komisjoni ettepanek

(3) Abifondilt saadavat toetust

rakendatakse komisjoni ja liikmesriikide

tihedas koostoos.

Muudatusettepanek 41
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5 - 16ige 5
Komisjoni ettepanek

(5) Abifondi rakendamise ja kasutamise
kord, eeskétt aruandluse, hindamise,
juhtimise ja kontrolliga seotud vajalike
finants- ja haldusressursside osas, vGtab
arvesse proportsionaalsuse pohimotet ja
lahtub eraldatud toetuse suurusest.

Muudatusettepanek 42
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5 - 16ige 8
Komisjoni ettepanek

(8) Komisjon ja liikmesriigid tagavad
abifondi tulemuslikkuse, eeskatt

jarelevalve, aruandluse ja hindamise abil.

Muudatusettepanek 43
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5 - 16ige 9
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Muudatusettepanek

(3) Abifondilt saadavat toetust rakendavad
liilkmesriigid tihedas koost66s
komisjoniga.

Muudatusettepanek

(5) Abifondi rakendamise ja kasutamise
kord, eeskétt aruandluse, hindamise,
juhtimise ja kontrolliga seotud vajalike
finants- ja haldusressursside osas, vGtab
arvesse proportsionaalsuse pohimdtet ja
lahtub eraldatud toetuse suurusest ja
eesmarkide eriparast.

Muudatusettepanek

(8) Komisjon ja liikmesriigid tagavad
abifondi tulemuslikkuse programmit6o
jargus ning jarelevalve, aruandluse ja
hindamise ajal. Komisjon ja liikmesriigid
tagavad samuti, et
partnerorganisatsioonidel ja
toetusesaajatel oleks abifondi lihtne
rakendada ning et elanikkonnale antakse
teavet abifondi rakendamise ja
kasutustingimuste kohta.
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Komisjoni ettepanek

(9) Komisjon ja liikmesriigid taidavad
abifondiga seonduvaid ulesandeid
eesmérgiga vahendada toetusesaajate
halduskoormust.

Muudatusettepanek 44
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5 - 16ige 10
Komisjoni ettepanek

(10) Komisjon ja liikmesriigid tagavad
meeste ja naiste vorddiguslikkuse
pdhimatte ning soolise aspekti kaasamise
abifondi rakendamise eri etappide jooksul.
Liikmesriigid ja komisjon vétavad
vajalikud meetmed, et hoida abifondi
ettevalmistamise ja rakendamise ajal dra
igasugune diskrimineerimine soo, rassi vOi
etnilise paritolu, usutunnistuse voi
veendumuse, puude, vanuse voi seksuaalse
sattumuse pdhjal.

Muudatusettepanek 45
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5 — 18ige 12
Komisjoni ettepanek

(12) Liikmesriigid ja toetusesaajad valivad
toiduained ja kaubad objektiivsete

PE505.979v04-00

Muudatusettepanek

(9) Arvestades, et enim
puudustkannatavate isikute abistamine on
heategevusega seonduv sageli vabatahtlik
tegevus, taidavad komisjon ja litkmesriigid
abifondiga seonduvaid ulesandeid alatise
eesmérgiga vahendada toetusesaajate
halduskoormust, kehtestada lihtsad
tegevuseeskirjad, et maksimaalselt
lihtsustada partnerorganisatsioonidele
ja/voi toetusesaajatele kehtivaid
haldussiisteeme ning tagada neile seelabi
lihtne ja kiire abile juurdepdas.

Muudatusettepanek

(10) Komisjon ja liikmesriigid tagavad
meeste ja naiste vorddiguslikkuse
pdhimdtte ning soolise aspekti kaasamise
abifondi rakendamise eri etappide jooksul.
Liikmesriigid ja komisjon vétavad
vajalikud meetmed, et hoida abifondile
ning sellega seotud programmidele ja
toimingutele juurdepaasu osas dra
igasugune diskrimineerimine soo, etnilise
péaritolu, usutunnistuse voi veendumuse,
puude, vanuse vdi seksuaalse sattumuse
pohjal.

Muudatusettepanek

(12) Liikmesriigid ja toetusesaajad valivad
toiduained ja kaubad objektiivsete

AD\931730ET.doc



kriteeriumide alusel. Toiduainete ja kriteeriumide ning kvaliteedi alusel.

kaupade (kui neid jaotatakse) Toiduainete valikukriteeriumide eesmark
valikukriteeriumid votavad arvesse ka on eelistada kohalikke tooteid.

kliima- ja keskkonnaalaseid aspekte, Toiduainete jaotamise eest vastutavad
eelkdige eesmargiga vahendada organisatsioonid vdi Uhendused jalgivad
toidujaatmete teket. nii palju kui vdimalik, et 10plike

abisaajate toit oleks tervislik ja
tasakaalustatud, ning rahvatervise ja
toiduohutusega seonduvaid eesmarke.
Toiduainete ja vajaduse korral kaupade
valikukriteeriumid votavad arvesse ka
kliima- ja keskkonnaalaseid aspekte,
eelkdige eesmargiga vahendada
toidujadtmete teket jaotusahela koigis
jarkudes.

Muudatusettepanek 46
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5 — 16ige 12 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12 a) Kohalikud ja piirkondlikud
omavalitsused vdivad partnerluses
valitsusvaliste organisatsioonidega luua
kohalikke, piirkondlikke ja piiritleseid
haldusvorke, et kasutada &ara kiiresti
riknevaid ja muid piirkondlikke tooteid,
mida ei turustata toidutarneahelate

kaudu.

Muudatusettepanek 47
Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a) elanikkond, kes kannatab ranka (a) elanikkond, kes kannatab toidupuuduse
materiaalset puudust; all;
AD\931730ET.doc 23/63 PE505.979v04-00
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Muudatusettepanek 48
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt a a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a @) elanikkond, kes kannatab ranka
materiaalset puudust;

Muudatusettepanek 49
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 6 — 18ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(b) elanikkond, kes elab vdga madala (b) elanikkond, kes elab vdga madala
to6hbivega leibkondades. sissetuleku voi toohdivega leibkondades.

Muudatusettepanek 50
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 6 — 16ige 3 — punkt b a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b a) allpool suhtelist vaesuspiiri elavate
inimeste, st nende inimeste hulk, kes
elavad leibkondades, mille keskmine
sissetulek on alla 60 % riigi keskmisest
sissetulekust.

Muudatusettepanek 51
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 — 16ige 1 — 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Iga litkmesriik esitab komisjonile kolme Iga litkmesriik esitab komisjonile kolme
kuu jooksul péarast k&esoleva méaaruse kuu jooksul parast kdesoleva maaruse
joustumist the rakenduskava, mis hdlmab joustumist rakenduskava, mis on ette
ajavahemikku 1. jaanuarist 2014 kuni valmistatud tihedas koost60s padevate
31. detsembrini 2020 ning sisaldab piirkondlike ja kohalike omavalitsuste
PE505.979v04-00 24/63 AD\931730ET.doc



jargmisi andmeid:

Muudatusettepanek 52
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 — 16ige 1 — 16ik 1 — punkt a
Komisjoni ettepanek

(a) rakenduskava raames késitletava
materiaalse puuduse liigi (liikide)
kindlaksmaaramine ja valimise
pdhjendus, iga kasitletava materiaalse
puuduse liigi peamised naitajad ning
toidu vOi kaupade jaotamise eesmargid ja
vOetavad kaasnevad meetmed, vottes
arvesse artikli 14 kohaselt tehtud
eelhindamise tulemusi;

Muudatusettepanek 53
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 —16ige 1 — 16ik 1 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 54
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 —16ige 1 — 16ik 1 — punkt a b (uus)

AD\931730ET.doc

25/63

ning muude avaliku sektori
ametiasutustega, samuti
kodanikuthiskonnaga seotud vdi seda
esindavate asutustega, vaesuse vastu
voitlemiseks ja diskrimineerimise keelu
tdhustamiseks, ning mis hdlmab
ajavahemikku 1. jaanuarist 2014 kuni

31. detsembrini 2020 ja sisaldab jargmisi
andmeid:

Muudatusettepanek

(a) rakenduskava raames késitletava toidu-
ja/vdi materiaalse puuduse liik (liigid),
tervisliku ja kvaliteetse toidu voi kaupade
jaotamise peamised nditajad ja eesmargid
ning voetavad kaasnevad meetmed;

Muudatusettepanek

(a @) enim puudustkannatavate isikute
jaoks kohalike ja piirkondlike toiduainete
tarneahelate arendamise tegevuskava;

PE505.979v04-00
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 55
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 —16ige 1 — 16ik 1 — punkt b
Komisjoni ettepanek

(b) asjakohase riikliku kava kirjeldus iga

ké&sitletava materiaalse puuduse liigi kohta;

Muudatusettepanek 56
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 —16ige 1 — 16ik 1 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 57
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 —18ige 1 — 16ik 1 — punkt c
Komisjoni ettepanek

(c) enim puudustkannatavate isikute
abikdlblikkuse kriteeriumide satestamise
mehhanismi kirjeldus, vajaduse korral
lilgendatakse kriteeriumid késitletava
materiaalse puuduse liigi jargi;

PE505.979v04-00
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Muudatusettepanek

(a b) toidujaatmete tekke vahendamise
tegevuskava;

Muudatusettepanek

(b) asjakohase riikliku kava kirjeldus iga
kasitletava toidu- ja/vGi materiaalse
puuduse liigi kohta;

Muudatusettepanek

(b @) partnerorganisatsioonide valiku
kriteeriumid, vajaduse korral
lilgendatakse kriteeriumid kasitletava
materiaalse puuduse liigi jargi;

Muudatusettepanek

(c) enim puudustkannatavate isikute
abikdlblikkuse kriteeriumide kirjeldus,
vajaduse korral liigendatakse kriteeriumid
késitletava materiaalse puuduse liigi jargi;
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Muudatusettepanek 58
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 — 16ige 1 — 16ik 1 — punkt d
Komisjoni ettepanek

(d) toimingute valiku kriteeriumid ja

valikumehhanismi kirjeldus, vajaduse

korral liigendatakse kriteeriumid

kasitletava materiaalse puuduse liigi
jargi;

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 — 16ige 1 — 16ik 1 — punkt e
Komisjoni ettepanek

(e) partnerorganisatsioonide valiku
kriteeriumid, vajaduse korral
liilgendatakse kriteeriumid kasitletava
materiaalse puuduse liigi jargi;

Muudatusettepanek 60
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 — 16ige 1 — 16ik 1 — punkt f
Komisjoni ettepanek
(f) mehhanismi kirjeldus, millega

tagatakse vastastikune taiendavus
Euroopa Sotsiaalfondiga;

Muudatusettepanek 61
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 —16ige 1 — 16ik 1 — punkt g
Komisjoni ettepanek

(9) rakenduskava nende rakendusséatete
kirjeldus, millega méaratakse kindlaks

AD\931730ET.doc

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

valja jaetud
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korraldusasutus, sertifitseerimisasutus
(vajaduse korral), auditeerimisasutus ja
asutus, kellele komisjon makseid teeb,
ning jarelevalvemenetluse kirjeldus;

Muudatusettepanek 62
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 —16ige 1 — 16ik 1 — punkt h
Komisjoni ettepanek

(h) nende meetmete kirjeldus, mis
voetakse, et kaasata rakenduskava
ettevalmistamisse padevaid piirkondlikke,
kohalikke ja muid avalik-6iguslikke
asutusi, samuti kodanikutihiskonda
esindavaid asutusi ning vorddiguslikkuse
ja mittediskrimineerimise edendamise eest
vastutavaid asutusi;

Muudatusettepanek 63
Ettepanek votta vastu maarus

Muudatusettepanek

(h) kirjeldus, milles késitletakse padevate
piirkondlike ja kohalike omavalitsuste,
neid esindavate organisatsioonide ja
muude avaliku sektori asutuste, samuti
kodanikutihiskonda esindavate asutuste
ning vorddiguslikkuse ja
mittediskrimineerimise edendamise eest
vastutavate asutuste osalust rakenduskava
ettevalmistamises;

Artikkel 7 —18ige 1 — 16ik 1 — punkt j — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek

ii) tabel, milles on esitatud kogu
rakenduskava todperioodi jooksul
rakenduskava raames toetuseks
eraldatavate rahaliste assigneeringute
kogusumma iga kasitletava materiaalse
puuduse liigi ning kaasnevate meetmete
kohta.

Muudatusettepanek 64
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 — 16ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

ii) tabel, milles on esitatud kogu
rakenduskava toéperioodi jooksul
rakenduskava raames toetuseks
eraldatavate rahaliste assigneeringute
kogusumma iga kasitletava toidu- ja/voi
materiaalse puuduse liigi ning kaasnevate
meetmete kohta.

Muudatusettepanek

Punktis b a osutatud

Punktis e osutatud partnerorganisatsioonid,
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kelle vahetu tegevus hélmab toidu voi
kaupade jaotamist, vGtavad ise materiaalse
abi osutamist tdiendavaid meetmeid, mille
eesmérk on enim puudustkannatavate
isikute sotsiaalne kaasatus, olenemata
sellest, kas abifond seda tegevust toetab voi
mitte.

Muudatusettepanek 65
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 — 16ige 2
Komisjoni ettepanek

2. Rakenduskavad koostavad liikmesriigid
vOi nende méaratud asutused koostoos
padevate piirkondlike, kohalike ja muude
avalik-Giguslike asutustega,
kodanikuiihiskonda esindavate organitega
ning vorddiguslikkuse ja
mittediskrimineerimise edendamise eest
vastutavate organitega.

Muudatusettepanek 66
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 - 16ige 3
Komisjoni ettepanek

3. Liikmesriigid koostavad oma
rakenduskavad vastavalt | lisas esitatud
vormile.

Muudatusettepanek 67
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 8 — 16ige 1

AD\931730ET.doc

partnerorganisatsioonid, kelle vahetu
tegevus hélmab toidu jaotamist, ja need
partnerorganisatsioonid, kes jaotavad
toitu ja/vdi kaupu, votavad materiaalse abi
osutamist tdiendavaid meetmeid, mille
eesmérk on enim puudustkannatavate
isikute sotsiaalne kaasatus, olenemata
sellest, kas abifond seda tegevust toetab vOi
mitte.

Muudatusettepanek

2. Rakenduskavad koostavad liikmesriigid
vOi nende madratud asutused koost60s
padevate piirkondlike ja kohalike
omavalitsustega, neid esindavate
organisatsioonide ja muude avalik-
Oiguslike asutustega, kodanikuuihiskonda
esindavate organitega ning
vordoiguslikkuse ja mittediskrimineerimise
edendamise eest vastutavate organitega.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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Komisjoni ettepanek

1. Komisjon hindab rakenduskava
vastavust kaesolevale maéarusele ning selle
panust abifondi eesméarkide saavutamiseks,
vottes arvesse artikli 14 kohast
eelhindamist.

Muudatusettepanek 68
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 8 — 18ige 2
Komisjoni ettepanek

2. Komisjon esitab oma téhelepanekud
kolme kuu jooksul alates rakenduskava
esitamise kuupdevast. Liikmesriik annab
komisjonile kogu vajaliku lisateabe ja teeb
vajaduse korral esitatud rakenduskavasse
parandused.

Muudatusettepanek 69
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 8 — 16ige 3
Komisjoni ettepanek

3. Tingimusel, et komisjoni kdiki 16ike 2
kohaselt tehtud tahelepanekuid on
rahuldavalt arvesse voetud, kiidab
komisjon rakenduskava rakendusaktidega
heaks hiljemalt kuus kuud pérast selle
ametlikku esitamist litkmesriigi poolt, kuid
mitte enne 1. jaanuari 2014.

Muudatusettepanek 70
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 9 — 16ige 2

PE505.979v04-00

Muudatusettepanek

1. Omarjee (52), Matula (210), Sanchez-
Schmid Hortefeux (211)

Komisjon hindab, vottes arvesse
liilkmesriikide kehtestatud
valikukriteeriume, rakenduskava vastavust
kaesolevale méarusele ning selle panust
abifondi eesmérkide saavutamiseks.

Muudatusettepanek

2. Komisjon esitab oma téhelepanekud
kahe kuu jooksul alates rakenduskava
esitamise kuupdevast. Liikmesriik annab
komisjonile kogu vajaliku lisateabe ja teeb
vajaduse korral esitatud rakenduskavasse
parandused.

Muudatusettepanek

3. Tingimusel, et komisjoni kdiki 16ike 2
kohaselt tehtud tahelepanekuid on
rahuldavalt arvesse voetud, kiidab
komisjon rakenduskava rakendusaktidega
heaks hiljemalt kolm kuud pérast selle
ametlikku esitamist litkmesriigi poolt, kuid
mitte enne 1. jaanuari 2014.
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Komisjoni ettepanek

2. Komisjon hindab 16ike 1 kohaselt
esitatud teavet, vottes arvesse lilkmesriigi
esitatud pdhjendusi. Komisjon teeb oma
tahelepanekud ja litkmesriik esitab
komisjonile kogu vajaliku lisateabe.

Muudatusettepanek 71
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 9 — 16ige 3
Komisjoni ettepanek

3. Komisjon kiidab rakenduskava
muudatused rakendusaktidega heaks
hiljemalt viis kuud pérast nende ametlikku
esitamist liilkmesriigi poolt, eeldusel, et
komisjoni tehtud téhelepanekuid on
nduetekohaselt arvesse voetud.

Muudatusettepanek 72
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 10 — 18ige 1
Komisjoni ettepanek

Komisjon loob liidu tasandil platvormi, et
soodustada kogemuste vahetamist,
suutlikkuse suurendamist, vorgustike
loomist ja asjakohaste tulemuste levitamist
enim puudustkannatavatele isikutele
mitterahalise abi osutamise valdkonnas.

AD\931730ET.doc

Muudatusettepanek

2. Komisjon hindab 18ike 1 kohaselt
esitatud teavet, vottes arvesse liikmesriigi
esitatud pdhjendusi. Komisjon teeb kahe
kuu jooksul oma tahelepanekud ja
liilkmesriik esitab komisjonile kogu
vajaliku lisateabe.

Muudatusettepanek

3. Komisjon kiidab rakenduskava
muudatused rakendusaktidega heaks
hiljemalt kolm kuud parast nende
ametlikku esitamist litkmesriigi poolt,
eeldusel, et komisjoni tehtud
tdhelepanekuid on nduetekohaselt arvesse
voOetud.

Muudatusettepanek

Komisjon loob liidu tasandil platvormi, et
soodustada kogemuste ja oskusteabe
vahetamist, suutlikkuse suurendamist,
vOrgustike loomist, jaotusvorgustiku
laiendamist kogu Euroopa
territooriumile, eelkdige igas liikmesriigis
piirkondadesse, kus on kdige suurem
vaesuse ja sotsiaalse torjutuse tase,
riikidevahelise ja piiritilese tegevuse
edendamist ning asjakohaste ja
innovatiivsete tulemuste levitamist enim
puudustkannatavatele isikutele toiduainete
ja kaupade jaotamise valdkonnas.
Komisjon kaasab sellesse platvormi liidu
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Muudatusettepanek 73
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 10 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Lisaks konsulteerib komisjon abifondist
saadud toetuse rakendamise kiisimustes
vahemalt kord aastas organisatsioonidega,
kes esindavad partnerorganisatsioone liidu
tasandil.

Muudatusettepanek 74
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 11 — 18ige 2
Komisjoni ettepanek

2. Litkmesriigid koostavad iga-aastase
rakendusaruande vastavalt vormile, mille
komisjon on vastu votnud, lahtudes
sealhulgas Uhiste sisend- ja
tulemusnaitajate loetelust.

PE505.979v04-00

tasandil partnerorganisatsioone
esindavad organisatsioonid ning
partnerorganisatsioonid ja toetusesaajad
iga litkmesriigi tasandil ning loob nende
vahel suhted. Komisjon loob konkreetselt
seda platvormi kasitleva avaliku
veebisaidi ja haldab seda. Veebisaidil
tutvustatakse eelkdige eri
partnerorganisatsioone, nende tegevust ja
esindatust kogu Euroopa territooriumil,
sealhulgas aarepoolseimates
piirkondades. Veebisaidil on
kattesaadavad ka platvormi tegevuse ja
t00ga seotud dokumendid ja teave.

Muudatusettepanek

Lisaks konsulteerib komisjon abifondist
saadud toetuse rakendamise ja
rakendamise lihtsuse kiisimustes véhemalt
kord aastas organisatsioonidega, kes
esindavad partnerorganisatsioone liidu
tasandil ja peamisi partnerorganisatsioone
iga lilkmesriigi tasandil. Komisjon teeb
konsultatsioonidest kokkuvdtte ja esitab
nende tulemused platvormi kasitleval
veebisaidil.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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Muudatusettepanek 75
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 11 — 18ige 3
Komisjoni ettepanek

3. lga-aastased rakendusaruanded on
vastuvdetavad, kui need sisaldavad kogu
vajaliku teabe vastavalt 16ikes 2 osutatud
vormile, mis h6lmab ka thiseid naitajaid.
Kui iga-aastane rakendusaruanne ei ole
vastuvdetav, teatab komisjon asjaomasele
liilkmesriigile sellest 15 t60péaeva jooksul
alates rakendusaruande kattesaamisest.
Kui komisjon ei ole kdnealust teavet
tahtaja jooksul edastanud, loetakse
aruanne vastuvetavaks.

Muudatusettepanek 76
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 11 — 16ige 5 — 18ik 2
Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid koostavad I6pliku
rakendusaruande vastavalt vormile, mille
komisjon on vastu vétnud.

Muudatusettepanek 77
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 11 — 18ige 5 — 18ik 3
Komisjoni ettepanek

Komisjon vaatab 16pliku rakendusaruande
Iabi ja teatab litkmesriigile oma
tdhelepanekutest viie kuu jooksul alates
I6pliku aruande kéattesaamisest.
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Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

Komisjon vaatab 16pliku rakendusaruande
labi ja teatab litkmesriigile oma
tdhelepanekutest kolme kuu jooksul alates
I6pliku aruande kéattesaamisest.
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Muudatusettepanek 78
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 11 — 18ige 6
Komisjoni ettepanek

6. Komisjon votab iga-aastase
rakendusaruande vormi, sh loetelu 16pliku
rakendusaruande Uhiste naitajate kohta,
vastu rakendusakti abil. Kdnealune
rakendusakt vdetakse vastu artikli 60 16ikes
2 osutatud néuandemenetluse kohaselt.

Muudatusettepanek 79
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 11 — 18ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Komisjon voib esitada liikmesriigile
tahelepanekuid, mis kasitlevad
rakenduskava elluviimist. Korraldusasutus
teavitab komisjoni vdetud
parandusmeetmetest kolme kuu jooksul.

Muudatusettepanek 80
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 11 — 16ige 8
Komisjoni ettepanek

8. Korraldusasutus avalikustab iga-
aastase ja I0pliku rakendusaruande
kokkuvdtte.

Muudatusettepanek 81
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 13 — 106ige 1

PE505.979v04-00

Muudatusettepanek

6. Komisjon votab iga-aastase
rakendusaruande vormi ja I6pliku
rakendusaruande vormi vastu rakendusakti
abil. Kdnealune rakendusakt vetakse
vastu artikli 60 16ikes 2 osutatud
nduandemenetluse kohaselt.

Muudatusettepanek
7. Komisjon vdib esitada liilkmesriigile

tahelepanekuid, mis kasitlevad
rakenduskava elluviimist.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid eraldavad vajalikud
vahendid hindamiste labiviimiseks ja
tagavad menetlused hindamisteks vajalike
andmete esitamiseks ning kogumiseks,
sealhulgas artiklis 11 osutatud Uhiste
naitajatega seotud andmed.

Muudatusettepanek 82
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 15
Komisjoni ettepanek

Artikkel 15

Hindamine rakenduskava t60perioodi
jooksul

1. Rakenduskava tooperioodi jooksul vGib
korraldusasutus viia labi hindamisi
rakenduskava tulemuslikkuse ja tdhususe
hindamiseks.

2. Korraldusasutus teostab 2017. ja
2021. aastal struktureeritud uuringu
I6plike abisaajate kohta vastavalt
komisjoni esitatud vormile. Komisjon
kehtestab vormi rakendusaktiga.
Kdnealune rakendusakt vbetakse vastu
artikli 60 18ikes 2 osutatud
nduandemenetluse kohaselt.

3. Komisjon vdib rakenduskava hindamisi
teha oma algatusel.

Muudatusettepanek 83
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 16 — 16ik 1
Komisjoni ettepanek

Omal algatusel ja tihedas koost6ds
lilkmesriikidega teeb komisjon
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Muudatusettepanek
1. Liikmesriigid eraldavad vajalikud
vahendid hindamiste labiviimiseks ja

tagavad menetlused hindamisteks vajalike
andmete esitamiseks ning kogumiseks.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

Omal algatusel ja tihedas koost6ds
lilkmesriikidega teeb komisjon

PE505.979v04-00
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ET

valisekspertide abiga jarelhindamise, et
hinnata saavutatud tulemuste tdhusust ja
jarjepidevust ning selleks, et modta
abifondi lisavadartust. Jarelhindamine peab
olema I6petatud 31. detsembriks 2023.

Muudatusettepanek 84
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 17 — 18ige 1
Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid annavad teavet abifondist
toetust saavate meetmete kohta ja
edendavad neid meetmeid. Selline teave
on suunatud enim puudustkannatavatele
isikutele, meediale ja laiemale Uldsusele.
Selles rohutatakse liidu rolli ja tagatakse
abifondi panuse ndhtavus.

Muudatusettepanek 85
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 17 — 18ige 2 — 16ik 1
Komisjoni ettepanek

Selleks et tagada abifondi toetuse
labipaistvus, sdilitab korraldusasutus
loendit abifondi poolt toetatavate
toimingute kohta CSV- voi XML-
vormingus, mis on kattesaadav veebisaidi

PE505.979v04-00

valisekspertide abiga jarelhindamise, et
hinnata programmide t6husust ja nende
halduse lihtsust seoses programmide
rakendamist takistavate asjaoludega,
pustitatud eesmarke ja saavutatud
tulemusi, partnerorganisatsioonide ja
toetusesaajate vajadusi seoses enim
puudustkannatavatele isikutele toidu
jaotamise rahastamisega, ning selleks, et
md0ta abifondi lisavaartust.
Jarelhindamine peab olema I6petatud
31. detsembriks 2023.

Muudatusettepanek

1. Komisjon ja liikmesriigid annavad
teavet abifondi rakendamise ja fondide
kasutustingimuste kohta ning edendavad
abifondist rahastatavaid meetmeid,
eelkdige platvormi kaudu vo6i kohalikul ja
piirkondlikul tasandil teabepunktide
loomise kaudu. Selline teave on suunatud
enim puudustkannatavatele isikutele,
meediale ja laiemale Gldsusele. Selles
rohutatakse liidu rolli ja tagatakse abifondi
panuse nahtavus ning tuuakse vélja toetust
saavate organisatsioonide ja
partnerorganisatsioonide vabatahtlikud.

Muudatusettepanek

Selleks et tagada abifondi toetuse
labipaistvus, séilitab padev asutus loendit
abifondi poolt toetatavate toimingute kohta
CSV- v6i XML-vormingus, mis on
kattesaadav veebisaidi kaudu.
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kaudu. Loend peab sisaldama vahemalt
toetusesaaja nime, aadressi, eraldatud
ELi rahaliste vahendite summat ja
kéasitletava materiaalse puuduse liiki.

Muudatusettepanek 86
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 17 — 16ige 2 — 18ik 2
Komisjoni ettepanek

Toimingute loendit uuendatakse vahemalt
iga kaheteist kuu tagant.

Muudatusettepanek 87
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 17 — 16ige 3 — 18ik 1
Komisjoni ettepanek

Toimingu rakendamise ajal teavitavad
toetusesaajad ja partnerorganisatsioonid
tldsust abifondist saadud toetusest,
paigutades véahemalt Ghe toimingut,
sealhulgas Euroopa Liidu rahalist toetust
kajastava plakati (vdhemalt suuruses A3)
Uldsusele hdlpsasti ndhtavasse kohta igal
pool, kus toitu ja kaupu jaotatakse voi
taiendavaid meetmeid vOetakse, vélja
arvatud juhul, kui see ei ole jaotamise
asjaolusid arvestades voimalik.

Muudatusettepanek 88
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 17 — 16ige 4
Komisjoni ettepanek

4. Toetusesaaja ja partnerorganisatsioonide
koigi teabe- ja teabevahetusmeetmete
puhul osutatakse toimingu jaoks abifondist
saadud toetusele, kasutades selleks
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Muudatusettepanek

Toimingute loendit uuendatakse vahemalt
iga kuue kuu tagant.

Muudatusettepanek

Toimingu rakendamise ajal paigutavad
toetust saavad organisatsioonid ja
partnerorganisatsioonid kas Euroopa Liidu
lipu vdi plakati (vahemalt A3 suuruses),
millel on esitatud teave toimingu kohta,
sealhulgas Euroopa Liidult saadud
rahalise toetuse kohta.

Muudatusettepanek

4. Toetusesaaja ja partnerorganisatsioonide
teabe- ja teabevahetusmeetmete puhul, mis
on seotud Euroopa Liidu rahastatud
toiminguga, osutatakse toimingu jaoks
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Euroopa Liidu embleemi ning viidet liidule
ja abifondile.

Muudatusettepanek 89
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 17 — 18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Korraldusasutus teavitab toetusesaajaid
IGikes 2 osutatud toimingute loetelu
avaldamisest. Padev asutus tagab teabe ja
avalikustatavad materjalid, sealhulgas
elektroonilised vormid, et aidata
toetusesaajatel ja partnerorganisatsioonidel
taita 10ikes 3 satestatud kohustusi.

Muudatusettepanek 90
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 17 — 18ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Isikuandmete to6tlemisel vastavalt
kéesolevale artiklile, toimivad
rakendusasutused, toetusesaajad ja
partnerorganisatsioonid kooskolas
direktiiviga 95/46/EU.

Muudatusettepanek 91
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 18 — 106ige 1
Komisjoni ettepanek

1. Rakenduskava kaasfinantseerimise maar
ei tohi olla suurem kui 85% avaliku
sektori abikdlblikest kuludest.

PE505.979v04-00

abifondist saadud toetusele, kasutades
selleks Euroopa Liidu embleemi ning
viidet liidule ja abifondile.

Muudatusettepanek

5. Padev asutus teavitab toetusesaajaid
IGikes 2 osutatud toimingute loetelu
avaldamisest. Asutus tagab teabe ja
avalikustatavad materjalid, sealhulgas
elektroonilised vormid ja Euroopa Liidu
lipuga kleebised, et aidata toetusesaajatel
ja partnerorganisatsioonidel taita I6ikes 3
satestatud kohustusi.

Muudatusettepanek

6. Isikuandmete to6tlemisel vastavalt
kaesolevale artiklile toimivad padevad
asutused, toetusesaajad ja
partnerorganisatsioonid andmekaitse
eeskirju jargides ja kooskdlas direktiiviga
95/46/EU.

Muudatusettepanek

1. Rakenduskava kaasfinantseerimise maar
ei tohi Uletada:
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Muudatusettepanek 92
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 20 — 18ige 1
Komisjoni ettepanek

1. Kulud on rakenduskavast toetuse
saamiseks kolblikud juhul, kui
toetusesaajal on need tekkinud ja
toetusesaaja on need tasunud ajavahemikus
1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini
2022.

Muudatusettepanek 93
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 20 — 18ige 2
Komisjoni ettepanek

2. Toiminguid ei valita rakenduskavast
toetuse saajaks juhul, kui need on
fldsiliselt 16petatud vai taielikult ellu
viidud enne, kui korraldusasutusele on
esitatud rakenduskava alusel
rahastamistaotlus, olenemata sellest, kas
toetusesaaja on kbik asjassepuutuvad
maksed dra teinud voi mitte.

Muudatusettepanek 94
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 21 — 16ige 3 — 16ik 1
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a) 85 % kogukuludest;

b) 95 % kogukuludest juhul, kui toetust
antakse lilkmesriigis, mis on toetuskdlblik
ka Euroopa Finantsstabiilsuse Fondi
(EFSF), Euroopa stabiilsusmehhanismi
vi Uhtekuuluvusfondi raames.

Muudatusettepanek

1. Kulud on rakenduskavast toetuse
saamiseks kdlblikud juhul, kui
toetusesaajal on need tekkinud ja
toetusesaaja on need tasunud ajavahemikus
1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini
2023.

Muudatusettepanek

2. Toiminguid ei valita rakenduskavast
toetuse saajaks juhul, kui need on
fldsiliselt 18petatud vai taielikult ellu
viidud enne, kui padevale asutusele on
esitatud rakenduskava alusel
rahastamistaotlus, olenemata sellest, kas
toetusesaaja on kdik asjassepuutuvad
maksed dra teinud vdi mitte.
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Komisjoni ettepanek

Toiduaineid ja muid kaupu kodutute ja
laste jaoks vdivad osta
partnerorganisatsioonid ise.

Muudatusettepanek 95
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 21 — 18ige 3 — 16ik 2
Komisjoni ettepanek

Selliseid kaupu vdib osta ka avaliku
sektori asutus ja anda need
partnerorganisatsioonidele tasuta, Sellisel
juhul v&ib toiduaineid hankida mééaruse
(EL) nr [Uhise turukorralduse (htne
maarus] artikli 15 kohaselt kéttesaadavaks
tehtud sekkumisvarudest parit toodete
kasutuse, tootlemise voi muugi teel, kui see
on majanduslikust seisukohast kdige
soodsam toimimisviis ja ei too kaasa
asjatuid viivitusi toiduainete
kattetoimetamisel
partnerorganisatsioonidele. Taoliste
varudega tehtud tehingutest saadud
summasid kasutatakse enim
puudustkannatavate isikute hiivanguks;
neid ei kasutata k&esoleva méaruse artiklis
18 sétestatud liikmesriikide
kaasrahastamiskohustuste véhendamiseks.

Muudatusettepanek 96
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 21 — I6ige 4
Komisjoni ettepanek

4. Sellist materiaalset abi antakse enim
puudustkannatavatele isikutele tasuta.
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Muudatusettepanek

Toiduaineid ja muid kaupu enim
puudustkannatavate isikute jaoks vdivad
osta partnerorganisatsioonid ise.

Muudatusettepanek

Selliseid kaupu vdib osta ka avaliku sektori
asutus ja anda need
partnerorganisatsioonidele tasuta, Sellisel
juhul vdib toiduaineid hankida mééaruse
(EL) nr [Uhise turukorralduse (htne
maéarus] artikli 15 kohaselt kéttesaadavaks
tehtud sekkumisvarudest parit toodete
kasutuse, tootlemise vdi madgi teel, kui see
on majanduslikust seisukohast kdige
soodsam toimimisviis ja ei too kaasa
asjatuid viivitusi toiduainete
kattetoimetamisel
partnerorganisatsioonidele. Taoliste
varudega tehtud tehingutest saadud
summasid kasutatakse enim
puudustkannatavate isikute hiivanguks;
neid ei kasutata kdesoleva maéaruse artiklis
18 satestatud liikmesriikide
kaasrahastamiskohustuste véhendamiseks,
vaid abifondi eelarve tdiendamiseks.

Muudatusettepanek
4. Juhul kui 16plikelt abisaajatelt

kusitakse tasu, ei tohi kiisitav hind
Uletada 10% turuhinnast.
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Muudatusettepanek 97
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 24 —18ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) kodutute voi laste jaoks toiduainete ja
isiklikuks kasutuseks méeldud
esmatarbekaupade ostukulud;

Muudatusettepanek 98
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 24 —16ige 1 — punkt b
Komisjoni ettepanek

(b) juhul Kkui toiduaineid voi
esmatarbekaupu kodututele ja lastele
isiklikuks tarbimiseks ostab avaliku sektori
asutus ja annab need
partnerorganisatsioonidele, siis toiduainete
ja tarbekaupade partnerorganisatsioonile
kuuluvasse hoiukohta transportimise kulud,
mida arvutatakse kindla madrana, mis on

1 % punktis a osutatud ostukuludest;

Muudatusettepanek 99
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 24 —18ige 1 — punktd

Komisjoni ettepanek

(d) partnerorganisatsiooni kantud ja
deklareeritud kulud otsese materiaalse abi
osutamisel enim puudustkannatavate
isikutele sotsiaalse kaasamise alase
tegevuse raames; kulusid arvutatakse
kindla madrana, mis on 5 % punktis a
osutatud ostukuludest;
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Muudatusettepanek

(a) Ioplike abisaajate jaoks toiduainete ja
isiklikuks kasutuseks méeldud
esmatarbekaupade ostukulud;

Muudatusettepanek

(b) juhul Kkui toiduaineid voi
esmatarbekaupu I6plikele abisaajatele
isiklikuks tarbimiseks ostab avaliku sektori
asutus ja annab need
partnerorganisatsioonidele, siis toiduainete
ja tarbekaupade partnerorganisatsioonile
kuuluvasse hoiukohta transportimise kulud,
mida arvutatakse kindla madrana, mis on

1 % punktis a osutatud ostukuludest;

Muudatusettepanek

(d) partnerorganisatsiooni kantud ja
deklareeritud kulud otsese voi kaudse
toidu- ja/vdi materiaalse abi osutamisel
IGplikele abisaajatele sotsiaalse kaasamise
alase tegevuse raames; kulusid arvutatakse
kindla maarana, mis on 5 % punktis a
osutatud ostukuludest;
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Muudatusettepanek 100
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 26
Komisjoni ettepanek

Juhtimis- ja kontrollististeemidega
nahakse ette:

(a) iga juhtimis- ja kontrolliorgani
Ulesannete kirjeldus ja nende Ulesannete
asutusesisene jaotus;

(b) vastavus selliste organite omavaheliste
ja organisiseste Ulesannete lahususe
pohimottele;

(c) deklareeritud kulude digsuse ja
korrapéarasuse tagamise kord;

(d) raamatupidamis- ja finantsandmete
ning naitajaid ké&sitlevate andmete
salvestamise, edastamise, jarelevalve ja
finantsaruandluse stisteemid
elektroonilisel kujul;

(e) aruandlus- ja jarelevalvesiisteemid,
kui vastutav asutus usaldab tlesannete
taitmise monele teisele organile;

(F) juhtimis- ja kontrollististeemide
toimimise auditeerimise kord;

(9) piisava kontrolljalje tagamise
susteemid ja menetlused;

(h) eeskirjade eiramise, sealhulgas pettuse
ja péhjendamatult makstud summade
ning kogunenud intressi tagasindudmise,
ennetamine, avastamine ja parandamine.

Muudatusettepanek 101
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 26 a (uus)
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valja jaetud

Muudatusettepanek
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 102
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 27

Komisjoni ettepanek

Artikkel 27
Liikmesriikide kohustused

1. Liikmesriigid taidavad juhtimise,
kontrollimise ja auditeerimisega seotud
kohustusi ning votavad enda kanda
finantsmaaruses ja kdesolevas maaruses
satestatud Uhise juhtimise eeskirjadest
tuleneva vastutusala. Vastavalt thise
juhtimise p6himdttele vastutavad
liilkmesriigid rakenduskavade juhtimise ja
kontrolli eest.

2.

Liikmesriigid ennetavad, avastavad ja
kdrvaldavad eeskirjade eiramisi ning
nduavad sisse liigselt makstud summad
koos hilinenud maksete viivistega. Nad
teatavad eeskirjade eiramisest komisjonile
ning hoiavad komisjoni kursis haldus- ja
kohtumenetluste kaiguga.

Kui toetusesaajale alusetult makstud
summasid ei ole voimalik sisse nbuda ja
selle pdhjuseks on litkmesriigi viga voi
hooletus, vastutab litkmesriik asjaomaste
summade liidu tldeelarvesse
tagasimaksmise eest.

Komisjonile antakse volitus votta
artikli 59 kohaselt vastu delegeeritud
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Muudatusettepanek

Artikkel 26 a

Liikmesriigid teostavad haldus- ja
faasilisi kontrolle, et tagada
rakenduskavade rakendamine vastavalt
kohaldatavatele eeskirjadele, ning ndevad
rikkumiste puhuks ette karistused.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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Oigusakte, milles satestatakse eeskirjad
kaesolevas l6ikes satestatud litkmesriikide
kohustuste kohta.

3. Liikmesriigid kehtestavad ja
rakendavad korra, mille kohaselt kaebusi,
mis puudutavad abifondist
kaasrahastatavate toimingute valimist voi
rakendamist kontrollitakse ja
lahendatakse sdltumatult. Liikmesriigid
teatavad taoliste kontrollide tulemustest
komisjonile, kui komisjon seda taotleb.

4. Kogu litkmesriikide ja komisjoni
vaheline ametlik teabevahetus toimub
elektroonilise andmevahetusststeemi
kaudu, mis luuakse komisjoni poolt
rakendusaktidega kehtestatavate
tingimuste alusel. Nimetatud
rakendusaktid vdetakse vastu artikli 60
I16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse
kohaselt.

Muudatusettepanek 103
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 28
Komisjoni ettepanek

Artikkel 28

Juhtimis- ja kontrolliasutuste maaramine
ja nende t66 korraldus

1. Liikmesriik maarab korraldusasutuseks
riikliku avaliku sektori asutuse.

2. Litkmesriik maarab
sertifitseerimisasutuseks riikliku avaliku
sektori asutuse, ilma et see piiraks I6ike 3
kohaldamist.

3. Liikmesriik voib maarata
korraldusasutuse, mis taidab ka
sertifitseerimisasutuse tlesandeid.

4. Liitkmesriik maéarab
auditeerimisasutuseks korraldus- ja
sertifitseerimisasutusest taielikult
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valja jaetud

Muudatusettepanek
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soltumatu riikliku avaliku sektori asutuse.

5. Vajaduse korral ja tingimusel, et
jargitakse tlesannete lahususe pdhimotet,
vdivad korraldusasutus,
sertifitseerimisasutus ja
auditeerimisasutus kuuluda samasse
avaliku sektori asutusse.

6. Litkmesriik vdib maarata tihe voi mitu
vahendusasutust, mis taidavad teatavaid
korraldus- voi sertifitseerimisasutuse
Ulesandeid selle asutuse vastutusel.
Korraldus- voi sertifitseerimis- ja
vahendusasutuste vastavasisulised
omavahelised kokkulepped vormistatakse
ametlikult kirjaliku dokumendina.

7. Liikmesriik voi korraldusasutus voib
usaldada rakenduskava méne osa
haldamise vahendusasutusele; selleks
s6lmitakse vahendusasutuse ja
litkmesriigi voi korraldusasutuse vahel
kirjalik leping. Vahendusasutus esitab
tagatise enda maksevdime kohta ja
padevuse kohta nii asjaomases
valdkonnas kui ka haldus- ja
finantsjuhtimise alal.

8. Liikmesriik satestab kirjalikult
eeskirjad, millega reguleeritakse tema
suhteid korraldus-, sertifitseerimis- ja
auditeerimisasutusega, nende asutuste
omavahelisi suhteid ning nende asutuste
suhteid komisjoniga.

Muudatusettepanek 104
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 29

Komisjoni ettepanek

[.]
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valja jaetud

Muudatusettepanek
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Muudatusettepanek 105
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 30

Komisjoni ettepanek

[..]

Muudatusettepanek 106
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 31

Komisjoni ettepanek

[..]

Muudatusettepanek 107
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 32

Komisjoni ettepanek

Artikkel 32

Korraldus- ja sertifitseerimisasutuse
madramise menetlus

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile
korraldus- ja vajaduse korral
sertifitseerimisasutuse maaramisest kuue
kuu jooksul rakenduskava vastuvdtmise
otsuse tegemisest.

2. LOikes 1 osutatud maéaramine pdhineb
auditiaruandel ja audiitori
jareldusotsusel, mille koostab sdltumatu
auditeerimisasutus, kes hindab juhtimis-
ja kontrollististeemi, sealhulgas
vahendusasutuste rolli selles, ning
susteemi vastavust artiklitele 26, 27, 29 ja
30 kooskdlas sisekeskkonda,
kontrollimeetmeid, teavet ja
kommunikatsiooni ning jarelevalvet
puudutavate kriteeriumidega, mis
komisjon on delegeeritud digusaktidega
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kehtestanud vastavalt artiklile 59.

3. Soltumatu auditeerimisasutus teeb oma
t6od, vottes arvesse rahvusvaheliselt
tunnustatud auditeerimisstandardeid.

4. Liikmesriigid vBivad otsustada, et
kaesoleva maaruse kohaldamisel loetakse
maaratuks korraldusasutus voi
sertifitseerimisasutus, mis on maaratud
ESFi kaasrahastatava rakenduskava
teostamiseks maaruse (EL) nr
[vaesusevastast vOitlust kasitlev maarus]
alusel.

Komisjon vdib kahe kuu jooksul 18ikes 1
osutatud teatise kattesaamisest taotleda
sOltumatu auditeerimisorgani aruannet ja
jareldusotsust ning juhtimis- ja
kontrollististeemi kirjeldust.

Komisjon vdib teha tahelepanekuid kahe
kuu jooksul dokumentide kattesaamisest.

5. Liikmesriik teostab maaratud asutuse
jarelevalvet ja tihistab tema maaramise
ametliku otsusega, kui ei taideta enam tht
vdi enamat I8ikes 2 osutatud kriteeriumi,
valja arvatud juhul, kui katseaja jooksul,
mille litkmesriik maarab soltuvalt
probleemi tdsidusest, votab asutus
vajalikke parandusmeetmeid. Liikmesriik
teatab komisjonile viivitamata igast
juhust, mil ta kehtestab maaratud
asutusele katseaja voi otsustab maaramise
tuhistada.

Muudatusettepanek 108
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 33

Komisjoni ettepanek

[.]
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Muudatusettepanek 109
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 34
Komisjoni ettepanek

Artikkel 34
Koostd0 auditeerimisasutustega

1. Komisjon teeb auditeerimisasutustega
koost6dd nende auditeerimiskavade ja -
meetodite koordineerimiseks ning annab
neile viivitamata teada juhtimis- ja
kontrolliststeemide auditite tulemustest.

2. Komisjon ja auditeerimisasutus
kohtuvad korrapéaraselt ning vahemalt
kord aastas, kui ei ole lepitud kokku
teisiti, et tutvuda iga-aastase
kontrolliaruande ja auditiarvamuse ja
auditistrateegiaga ning vahetada
arvamusi juhtimis- ja kontrollististeemide
taiustamisega seotud kusimustes.

Muudatusettepanek 110
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 37 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon hiivitab vahemaksetena 90 %
summast, mis saadakse, kui maksetaotlusse
kantud avaliku sektori abikdlblikele
kuludele kohaldatakse rakenduskava
vastuvdtmise otsuses satestatud
kaasrahastamise madra. Aastabilanss
maéaratakse kooskdlas artikli 47 I6ikega 2.

Muudatusettepanek 111
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 39 — 106ige 1
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1. Komisjon hivitab vahemaksetena 100 %
summast, mis saadakse, kui maksetaotlusse
kantud avaliku sektori abik8lblikele
kuludele kohaldatakse rakenduskava
vastuvotmise otsuses satestatud
kaasrahastamise madra. Aastabilanss
maéaratakse kooskdlas artikli 47 I6ikega 2.
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Komisjoni ettepanek

1. Korraldusasutus tagab, et
partnerorganisatsioonidest toetusesaajad
saavad toetust rahavoona, mis vdimaldab
neil oma toiminguid néuetekohaselt 1&bi
viia.

Muudatusettepanek 112
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 42 — 18ige 1
Komisjoni ettepanek

1. Sertifitseerimisasutus esitab
korrapéaraselt vahemaksetaotluse, mis
hdlmab summasid, mis on kirjendatud
tema arvestuskannetes 30. juunil I6ppeval
aruandeaastal toetusesaajatele tasutud
avaliku sektori toetusena.

Muudatusettepanek 113
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 42 — 16ige 2
Komisjoni ettepanek

2. Sertifitseerimisasutus esitab 16pliku
vahemaksetaotluse 31. juuliks parast
eelmise aruandeaasta 18ppu ja igal juhul
enne jargmise aruandeaasta esimest
vahemaksetaotlust.

Muudatusettepanek 114
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 42 — 18ige 3
Komisjoni ettepanek

3. Esimest vahemakse taotlust ei saa
esitada enne, kui komisjonile on teatatud
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1. Padev asutus tagab, et
partnerorganisatsioonidest toetusesaajad
saavad toetust rahavoona, mis vdimaldab
neil oma toiminguid nduetekohaselt 1&bi
viia.

Muudatusettepanek

1. Padev asutus esitab korraparaselt
vahemaksetaotluse, mis hdlmab summasid,
mis on kirjendatud tema arvestuskannetes
30. juunil I6ppeval aruandeaastal
toetusesaajatele tasutud avaliku sektori
toetusena.

Muudatusettepanek

2. Padev asutus esitab 16pliku
vahemaksetaotluse 31. juuliks pérast
eelmise aruandeaasta 18ppu ja igal juhul
enne jargmise aruandeaasta esimest
vahemaksetaotlust.

Muudatusettepanek

3. Esimest vahemakse taotlust ei saa
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korraldusasutuse ja
sertifitseerimisasutuse maaramisest
vastavalt artikli 32 I18ikele 1.

Muudatusettepanek 115
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 43

Komisjoni ettepanek

Artikkel 43
Maksetahtaja edasilikkamine

1. Volitatud eelarvevahendite kdsutaja
finantsmaaruse tahenduses vdib
vahemakse ndude maksetéahtaja
maksimaalselt Gheksaks kuuks edasi
IGkata jargmistel tingimustel:

(@) kui litkmesriigi voi liidu
auditeerimisasutuse andmetel on
tdendeid, mis vdimaldavad vaita, et
juhtimis- ja kontrollisiisteemi toimimises
on markimisvaarseid puudusi;

(b) volitatud eelarvevahendite kasutaja
peab korraldama taiendava kontrollimise
parast temani joudnud teavet, et
tdendatud kuluaruandes sisalduvad kulud
on seotud eeskirjade eiramisega, millel on
rangad rahalised tagajarjed;

(c) jaetakse esitamata tks artikli 45
16ikes 1 noutavatest dokumentidest.

2. Volitatud eelarvevahendite kdsutaja
vOib piirata edasilikkamist nii, et see
puudutab ainult kulude seda osa, mis on
hélmatud I6ikes 1 osutatud asjaoludega
seotud maksendudega. Volitatud
eelarvevahendite kdsutaja teatab
litkmesriigile ja korraldusasutusele
viivitamata edasiliikkamise pohjusest ja
palub neil olukorda parandada. Volitatud
eelarvevahendite kdsutaja I6petab
edasilikkamise niipea, kui on voetud
vajalikud meetmed.
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Muudatusettepanek 116
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 44

Komisjoni ettepanek

Artikkel 44
Maksete peatamine

1. Komisjon vdib vahemaksed taielikult
vOi osaliselt peatada jargmistel juhtudel:

(a) rakenduskava juhtimis- ja
kontrollstisteemis on suuri puudusi, mille
suhtes ei ole rakendatud
parandusmeetmeid;

(b) tdendatud kuluaruandes sisalduvad
kulud on seotud eeskirjade eiramisega,
millel on rangad rahalised tagajéarjed,
mida ei ole kdrvaldatud;

(c) liikkmesriik ei ole rakendanud vajalikke
meetmeid olukorra parandamiseks, mis
on tinginud artikli 43 kohase
edasilikkamise;

(d) jarelevalvesuisteemi kvaliteedis ja
usaldusvaarsuses v6i andmetes naitajate
kohta on suuri puudusi;

2. Komisjon vGib otsustada
rakendusaktide alusel peatada kdik
vahemaksed v8i osa nendest parast seda,
kui ta on andnud liikmesriigile vdimaluse
esitada oma tahelepanekud.

3. Komisjon Ipetab kdikide voi monede
vahemaksete peatamise, kui liikmesriik on
rakendanud peatamise I6petamiseks
vajalikud meetmed.

Muudatusettepanek 117
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 46 — I6ige 1 — punkt a
Komisjoni ettepanek
(a) toimingute rakendamisel toetusesaajate
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kantud ja makstud abikdlblike kulude
kogusummat, nagu see on
sertifitseerimisasutuse arvestuskannetes
kirjendatud, toimingute rakendamisel
kantud avaliku sektori abikélblike kulude
kogusummat ja vastavat toetusesaajatele
makstud avaliku sektori abikdlbliku toetuse
summat;

Muudatusettepanek 118
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 46 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Sertifitseerimisasutus voib maérata
raamatupidamisarvestuses eraldise, mis ei
uleta 5 % kogukuludest maksetaotlustel,
mis on esitatud konkreetse aruandeaasta
kohta, kui auditeerimisasutusel on kulude
seaduslikkuse ja korrektsuse kohta
menetlus pooleli. Selle eraldise summa
arvatakse vélja I0ike 1 punktis a osutatud
abikdlblike kulude kogusummast. Summad
arvatakse 10plikult sisse jargmise aasta iga-
aastastesse raamatupidamisannetesse voi
neist vélja.

Muudatusettepanek 119
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 48
Komisjoni ettepanek

Artikkel 48
Dokumentide kattesaadavus

1. Korraldusasutus tagab, et toiminguid
puudutavad tdendavad dokumendid
tehakse komisjonile ja Euroopa
Kontrollikojale taotluse korral
kattesaadavaks kolme aasta valtel.
Kolmeaastane periood algab selle aasta
31. detsembril, mil komisjon teeb
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2. Padev asutus voib méérata
raamatupidamisarvestuses eraldise, mis ei
uleta 5 % kogukuludest maksetaotlustel,
mis on esitatud konkreetse aruandeaasta
kohta, kui auditeerimisasutusel on kulude
seaduslikkuse ja korrektsuse kohta
menetlus pooleli. Selle eraldise summa
arvatakse vélja I6ike 1 punktis a osutatud
abikdlblike kulude kogusummast. Summad
arvatakse 10plikult sisse jargmise aasta iga-
aastastesse raamatupidamisannetesse voi
neist valja.
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raamatupidamisarvestuse heakskiitmise
otsuse vastavalt artiklile 47, voi hiljemalt
I6ppmaksete tasumise kuupaevast.

Kolmeaastane periood katkestatakse kas
haldus- ja kohtumenetluste korral voi
komisjoni nduetekohaselt pdhjendatud
taotluse alusel.

2. Dokumente sailitatakse kas
originaalide vdi originaalide tGestatud
koopiate kujul voi dldtunnustatud
andmekandjatel, sealhulgas
originaaldokumentide elektrooniliste
versioonide vOi Uksnes elektroonilises
versioonis dokumentide kujul.

3. Dokumente sailitatakse kujul, mis
vOimaldab andmesubjekte tuvastada,
ainult seni, kuni see on vajalik andmete
kogumise voi hilisema tootlemise
eesmarkide jaoks.

4. Komisjonile antakse volitus votta
artikli 59 kohaselt vastu delegeeritud
Oigusakte, milles satestatakse, milliseid
andmekandjaid vdib lugeda
dldtunnustatuks.

5. Menetluse, millega tunnistatakse
dldtunnustatud andmekandjatel
sailitatavate dokumentide vastavust
originaaldokumendile, néevad ette
siseriiklikud ametiasutused ning see
tagab, et sdilitatavad versioonid on
kooskdlas riiklike juriidiliste nbuetega ja
neid saab auditeerimisel kasutada.

6. Kui dokumendid on olemas tiksnes
elektroonilisel kujul, peavad kasutatavad
arvutististeemid vastama tunnustatud
turvanormidele, mis tagavad sailitatavate
dokumentide vastavuse riiklikele
juriidilistele nduetele ja vdimaluse neid
auditeerimisel kasutada.

Muudatusettepanek 120
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 50 — 16ige 2
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Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriik teeb toimingutes voi
rakenduskavades avastatud tksiku voi
sustemaatilise eeskirjade eiramisega
seoses ndutavad finantskorrektsioonid.
Finantskorrektsioonid seisnevad avaliku
sektori toetuse taielikus voi osalises
tuhistamises toimingule voi
rakenduskavale. Liikmesriik votab arvesse
eeskirjade eiramise olemust ja keerukust
ning abifondile tekitatud rahalist kahju ja
kohaldab proportsionaalseid
korrektsioone. Korraldusasutus kirjendab
finantskorrektsioonid selle aruandeaasta
raamatupidamisaruannetesse, mille
jooksul tihistamine otsustatakse.

Muudatusettepanek 121
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 50 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Abifondi toetuse osamakseid, mis
tuhistatakse kooskdlas 18ikega 2, vdib
liilkmesriik kasutada uuesti asjaomase
rakenduskava piires sdltuvalt 18ikest 4.

Muudatusettepanek 122
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 50 — 18ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Toetuse osamakset, mis tuhistatakse
kooskdlas I6ikega 2, ei vOi kasutada uuesti
Uhegi toimingu tarvis, millele on
kohaldatud korrektsiooni, voi kui
finantskorrektsioon tehakse
sustemaatilise eeskirjade eiramise eest,
siis mitte Uhegi toimingu tarvis, mida see
sustemaatiline eeskirjade eiramine
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puudutas.

Muudatusettepanek 123
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 50 — 18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Komisjoni finantskorrektsioon ei piira
liilkmesriigi kohustust nduda
tagasimakseid sisse kdesoleva artikli
alusel.

Muudatusettepanek 124
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 51

Komisjoni ettepanek

Artikkel 51
Komisjoni tehtavad finantskorrektsioonid

1. Komisjon teeb finantskorrektsioone
rakendusaktide abil, tihistades osa liidu
eraldisest rakenduskavale voi kogu sellise
eraldise ning ndudes liikmesriigilt
summad tagasi, et valistada liidu
vahenditest selliste kulutuste
finantseerimine, mis rikuvad liidu voi
liilkmesriigi seadusi, sealhulgas seoses
komisjoni voi Euroopa Kontrollikoja
tuvastatud vajakajaamistega
litkmesriikide juhtimis- ja
kontrollisiisteemides.

2. Kohalduva liidu vai riiklike seaduste
rikkumisega kaasneb finantskorrektsioon
ainult juhul, kui on téidetud tks
jargmistest tingimustest:

(a) rikkumine on méjutanud voi oleks
mojutanud korraldusasutuse otsust
toimingu valjavalimise kohta abifondist
toetuse saamiseks;
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(b) rikkumine on méjutanud voi oleks
vdinud mojutada kulude summat, mis
deklareeriti htvitamiseks liidu eelarvest.

Muudatusettepanek 125
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 52

Komisjoni ettepanek

[..]

Muudatusettepanek 126
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 53
Komisjoni ettepanek

Artikkel 53

Komisjoni finantskorrektsioonide
tegemise menetlus

1. Enne finantskorrektsiooni tle otsuse
tegemist kaivitab komisjon menetluse,
teatades liikmesriigile kontrollimisjargsed
esialgsed jareldused ning paludes
litkmesriigil avaldada oma seisukohad
kahe kuu jooksul.

2. Kui komisjon pakub vélja
finantskorrektsioonid ekstrapolatsiooni
vdi kindla maéra pdhjal, antakse
liilkmesriigile vimalus tbendada
asjaomase dokumentatsiooni
labivaatamise abil, et eeskirjade eiramise
tegelik ulatus on komisjoni hinnatust
vaiksem. Kokkuleppel komisjoniga vdib
litkmesriik piirata labivaatamise ulatust
Uksnes asjaomaste dokumentide
asjakohase osa voi valimiga. Selliseks
labivaatamiseks lubatud aeg on kdige
rohkem kaks kuud parast 10ikes 1
osutatud kahekuulist ajavahemikku, valja
arvatud nduetekohaselt pohjendatud
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juhtudel.

3. Komisjon votab arvesse kdiki tdendeid,
mille litkmesriik on esitanud IGigetes 1 ja
2 sétestatud tahtaegade jooksul.

4. Kui litkmesriik ei aktsepteeri komisjoni
esialgseid jareldusi, kutsub komisjon
liilkmesriigi arakuulamisele, tagamaks, et
komisjonile on kéattesaadav kogu
asjakohane teave ja k@ik seisukohad,
millele rajada jareldus
finantskorrektsiooni kohaldamise kohta.

5. Finantskorrektsioonide tegemiseks
votab komisjon rakendusaktidega vastu
otsuse kuue kuu jooksul alates
arakuulamise kuupéevast voi lisateabe
saamise kuupéevast, kui litkmesriik
ndustub arakuulamise jarel sellist
lisateavet esitama. Komisjon vGtab arvesse
kdiki menetluse kaigus esitatud andmeid
ja tahelepanekuid. Kui arakuulamist ei
toimu, hakatakse kuuekuulist
ajavahemikku arvestama kaks kuud
parast seda, kui komisjon on saatnud
litkmesriigile kutse arakuulamisele.

6. Kui komisjon v@i Euroopa
Kontrollikoda tuvastab komisjonile
saadetud raamatupidamise
aastaaruandeid mojutava eeskirjade
eiramise, vahendab sellest tulenev
finantskorrektsioon abifondi toetust
rakenduskavale.

Muudatusettepanek 127
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 54

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 54 valja jaetud

Tagasimaksed liidu eelarvesse.
Sissendudmine

1. Tagasimaksed Euroopa Liidu
Uldeelarvesse tuleb teha enne téhtpéeva,
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mis on naidatud finantsmaaruse artikli 77
alusel koostatud sissendudekorralduses.
See tahtpaev on korralduse valjastamise
kuule jargneva teise kuu viimane p&ev.

2. lga hilinenud tagasimakse puhul
makstakse viivist, mida hakatakse
arvestama alates téahtpaevast ja mis 16peb
makse tegeliku tegemise paeval. Sellise
viivise maar on poolteist protsendipunkti
kdrgem kui méar, mida Euroopa
Keskpank kohaldab oma pdhiliste
refinantseerimistehingute puhul selle kuu
esimesel todpaeval, millesse tahtpaev
langeb.

Muudatusettepanek 128
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 55

Komisjoni ettepanek

[..]

Muudatusettepanek 129
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 56

Komisjoni ettepanek

Artikkel 56
Kulukohustustest vabastamise eeskirjad

1. Komisjon vabastab kohustusest
summad, mis arvutatakse rakenduskavale
teise 16igu kohaselt ning mida ei ole
eelmaksete ja iga-aastaste eelmaksete,
vahemaksete ja aastabilansimakse
tegemiseks ara kasutatud 31. detsembriks
teisel majandusaastal, mis jargneb
rakenduskava alusel eelarvelise
kulukohustuse votmise aastale, voi mille
kohta ei ole artikli 42 alusel saadetud
artikli 38 kohaselt koostatud
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maksetaotlust.

Kulukohustustest vabastamise jaoks
arvutab komisjon asjaomase summa, liites
kdigile perioodi 2015-2020 eelarvelistele
kulukohustustele Gihe kuuendiku iga-
aastastest eelarvelistest kulukohustustest,
mis on seotud 2014. aasta kogutoetusega.

2. Erandina I8ike 1 esimesest I6igust el
kohaldata kulukohustustest vabastamise
tahtaegu iga-aastaste eelarveliste
kulukohustuste suhtes, mis on seotud
2014. aasta kogutoetusega.

3. Kui esimene iga-aastane eelarveline
kulukohustus on seotud 2015. aasta
kogutoetusega, siis erandina IGikest 1 ei
kohaldata kulukohustustest vabastamise
tahtaegu iga-aastaste eelarveliste
kulukohustuste suhtes, mis on seotud
2015. aasta kogutoetusega. Sellistel
juhtudel arvutab komisjon 18ike 1 esimese
I6igu summa, liites kdigile perioodi 2016—
2020 eelarvelistele kulukohustustele tihe
viiendiku iga-aastastest eelarvelistest
kulukohustustest, mis on seotud

2015. aasta kogutoetusega.

4. Kulukohustused, mis on 31. detsembril
2022 veel avatud, vabastatakse, kui
komisjonile ei ole 30. septembriks 2023
esitatud artikli 47 16ike 2 alusel ndutavaid
dokumente.

Muudatusettepanek 130
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 57
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 57 valja jaetud
Erand kulukohustustest vabastamisel

1. Kulukohustustest vabastamisega seotud
summat vahendatakse summade vorra,
mida vastutaval asutusel ei ole olnud
voimalik komisjonile deklareerida
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jargmistel péhjustel:

(a) toimingud on peatatud
kohtumenetluse vdi halduskaebusega,
millel on peatav toime, voi

(b) vdaramatu joud, mis mdjutab oluliselt
kogu rakenduskava voi selle osa
elluviimist. Vaaramatut joudu pdhjusena
esitavad riiklikud ametiasutused peavad
tdendama selle vaaramatu jou otsest moju
kogu rakenduskava voi selle osa
rakendamisele.

(c) Vahendamist vdib taotleda tihe korra,
kui peatamine v6i vadramatu joud on
kestnud kuni Uhe aasta, v6i mitu korda
vastavalt vaaramatu jou kestusele voi
aastate arvule alates sellise kohtu- voi
haldusotsuse kuupaevast, millega
toimingu rakendamine peatati, kuni
I6pliku kohtu- vdi haldusotsuse
kuup&evani.

2. Selleks et summa deklareeritaks
eelneva aasta 16puks, saadab liikmesriik
IGikes 1 osutatud erandeid puudutavad
andmed komisjonile 31. jaanuariks.

Muudatusettepanek 131
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 58
Komisjoni ettepanek

Artikkel 58
Kulukohustustest vabastamise menetlus

1. Kui on oht, et artikli 56 alusel
hakatakse kohaldama kulukohustustest
vabastamist, teatab komisjon sellest
litkmesriigile ja korraldusasutusele
aegsasti.

2. Lahtudes andmetest, mis on tal olemas
31. jaanuaril, teeb komisjon litkmesriigile
ja korraldusasutusele teatavaks tema
valduses olevatest andmetest tuleneva
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kulukohustustest vabastamise summa.

3. Liikmesriigil on kaks kuud aega, et
ndustuda kulukohustustest vabastatava
summaga voi esitada oma tahelepanekud.

4. Liikmesriik esitab komisjonile

30. juuniks muudetud rahastamiskava,
mis kajastab rakenduskava jaoks
asjaomaseks majandusaastaks
vahendatud toetuse summat. Kui
muudetud rahastamiskava ei esitata,
muudab komisjon rahastamiskava,
vahendades abifondist makstavaid toetuse
osamakseid asjaomaseks
majandusaastaks.

5. Komisjon muudab rakenduskava
vastuvdtmise otsust rakendusaktidega
hiljemalt 30. septembril.

Muudatusettepanek 132
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 59 — 18ige 4 — 16ik 1
Komisjoni ettepanek

Delegeeritud 6igusakt joustub ainult juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
esitanud vastuvéiteid kahe kuu jooksul
parast kdnealusest digusaktist teatamist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule vdi kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on
mdlemad enne nimetatud ajavahemiku
I6ppemist komisjonile teatanud, et nad ei
kavatse vastuvditeid esitada. Euroopa
Parlamendi v6i ndukogu algatusel
pikendatakse kdnealust tahtaega kahe kuu
vorra.

Muudatusettepanek 133
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 60 a (uus)
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Muudatusettepanek

Delegeeritud 6igusakt joustub ainult juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
esitanud vastuvéiteid nelja kuu jooksul
parast kdnealusest digusaktist teatamist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule vdi kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on
mdlemad enne nimetatud ajavahemiku
I6ppemist komisjonile teatanud, et nad ei
kavatse vastuvéiteid esitada. Euroopa
Parlamendi v6i ndukogu algatusel
pikendatakse kdnealust tahtaega kahe kuu
vorra.
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Muudatusettepanek 134
Ettepanek votta vastu maarus

Lisa 1

Komisjoni ettepanek
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Artikkel 60 a
Uleminekusatted

Komisjon kehtestab vajalikud
finantsséatted ja regulatiivsed nduded,
kasutades vajaduse korral eelarvest
tehtavaid Umberpaigutusi, eeldatavaid
eelmakseid voi maaruse (EL) nr 121/2012
kehtivusaja pikendamist, et tagada
toiduabiprogrammi jatkumine aastail
2013 ja 2014 ka juhul, kui k&esoleva
maaruse rakendamine viibib.
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